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(EU asutamislepingu | Euratomi asutamislepingu kohaselt vastu voetud aktid, mille avaldamine on kohustuslik)

MAARUSED

KOMISJONI MAARUS (EU) nr 1415/2007,
3. detsember 2007,

millega kehtestatakse kindlad impordiviirtused, et mairata kindlaks teatava puu- ja koogivilja hind

EUROOPA UHENDUSTE KOMISJON,

vottes arvesse Euroopa Uhenduse asutamislepingut,

vottes arvesse komisjoni 21. detsembri 1994. aasta maérust
(EU) nr 322394 puu- ja koogivilja impordikorra iiksikasjalike
eeskirjade kohta, () eriti selle artikli 4 1diget 1,

ning arvestades jargmist:

(1)

Midruses (EU) nr 3223/94 on sitestatud vastavalt mitme-
poolsete kaubanduslabirdikimiste Uruguay vooru tule-
mustele kriteeriumid, mille alusel komisjon kehtestab
kindlad impordivédrtused kolmandatest riikidest importi-

piiril

misel kdesoleva mairuse lisas sitestatud toodete ja ajava-
hemike puhul.

(2)  Kooskdlas eespool nimetatud kriteeriumidega tuleb
kehtestada kindlad impordivéartused kiesoleva mdiruse
lisas sitestatud tasemetel,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1

Méiruse (EU) nr 322394 artiklis 4 osutatud kindlad impordi-
vdirtused kehtestatakse vastavalt kidesoleva miiruse lisale.

Artikkel 2

Kéesolev madrus joustub 4. detsembril 2007.

Kéesolev mdirus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav koikides liikmesriikides.

Briissel, 3. detsember 2007

() EUT L 337, 24.12.1994, lk 66. Mddrust on viimati muudetud
mairusega (EU) nr 756/2007 (ELT L 172, 30.6.2007, 1k 41).

Komisjoni nimel
pollumajanduse ja maaelu arenduse peadirektor
Jean-Luc DEMARTY
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Komisjoni 3. detsembri 2007. aasta miirusele, millega kehtestatakse kindlad impordiviirtused, et miirata
kindlaks teatava puu- ja kodgivilja hind piiril

(EUR/100 kg)

CN-kood Kolmanda riigi kood (') Kindel impordivéirtus

070200 00 IL 114,0
MA 68,2

SY 68,2

TR 100,9

77 87,8

0707 00 05 JO 196,3
MA 51,7

TR 102,2

77 116,7

07099070 MA 51,0
TR 118,5

77 84,8

070990 80 EG 301,9
77 301,9

0805 2010 MA 70,1
77 70,1

0805 20 30, 0805 20 50, 0805 20 70, CN 62,5
0805 20 90 HR 52,3
IL 66,3

TR 73,3

)¢ 82,5

77 67,4

080550 10 EG 79,1
TR 104,8

ZA 104,9

77 96,3

0808 10 80 AR 87,7
CA 87,3

CL 86,0

CN 76,4

MK 30,6

Us 83,1

ZA 95,7

77 78,1

0808 20 50 AR 49,2
CN 42,4

TR 145,7

uUs 109,4

77 86,7

(") Riikide nomenklatuur on sitestatud komisjoni méaruses (EU) nr 1833/2006 (ELT L 354, 14.12.2006, lk 19). Kood ,ZZ” tihistab
Jmuud piritolu”.
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KOMISJONI MAARUS (EU) nr 1416/2007,
3. detsember 2007,

millega miiratakse kindlaks sealihasektori eraladustusabi taotluste esitamise tihtpiev

EUROOPA UHENDUSTE KOMISJON,

vottes arvesse Euroopa Uhenduse asutamislepingut,

vottes arvesse ndukogu 29. oktoobri 1975. aasta miirust (EMU)
nr 2759/75 sealihaturu hise korralduse kohta, (1), eriti selle
artikli 4 1diget 6,

ning arvestades jargmist:

(1)

Komisjoni 26 oktoobri 2007. aasta miiruse (EU) nr
1267/2007 (sealiha eraladustusabi andmise eritingimuste
kohta) (%) kohaselt antav eraladustusabi on mdjutanud

soodsalt sealihaturgu ja voib eeldada sealihahindade
ajutist stabiliseerumist. Seepdrast tuleks 1opetada eraladus-
tusabi andmine sealihasektoris.

(2)  Sealihaturu korralduskomitee ei ole oma eesistuja
médratud ajavahemiku jooksul arvamust esitanud,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1

Sealihasektori eraladustusabi taotluste esitamise tihtpdev on
4. detsember 2007.

Artikkel 2

Kéesolev mairus joustub 4. detsembril 2007.

Kéesolev mairus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav koikides liikmesriikides.

Briissel, 3. detsember 2007

() EUT L 282, 1.11.1975, Ik 1. Médrust on viimati muudetud mairu-

sega (EU) nr 1913/2005 (ELT L 307, 25.11.2005, Ik 2).

() ELT L 283, 27.10.2007, Ik 53.

Komisjoni nimel
komisjoni liige
Mariann FISCHER BOEL
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KOMISJONI MAARUS (EU) nr 1417/2007,
28. november 2007,

teatavate kaupade klassifitseerimise kohta kombineeritud nomenklatuuris

EUROOPA UHENDUSTE KOMISJON,
vottes arvesse Euroopa Uhenduse asutamislepingut,

vottes arvesse ndukogu 23. juuli 1987. aasta mairust (EMU) nr
265887 tariifi- ja statistikanomenklatuuri ning ithise tollitarii-
fistiku kohta, () eriti selle artikli 9 16ike 1 punkti a,

ning arvestades jargmist:

(1)  Méirusele (EMU) nr 2658/87 lisatud kombineeritud
nomenklatuuri {thtse kohaldamise tagamiseks on vaja
vastu votta meetmed, mis kisitlevad kdesoleva médruse
lisas osundatud kaupade klassifitseerimist.

() Madrusega (EMU) nr 265887 on kehtestatud kaupade
kombineeritud nomenklatuuri klassifitseerimise iildreeg-
lid. Need reeglid kehtivad ka mis tahes muu nomenkla-
tuuri suhtes, mis pohineb kas tdielikult voi osaliselt
kombineeritud nomenklatuuril voi mis lisab sellele mis
tahes tdiendava alajaotise, ja mis on kehtestatud ithenduse
erisitetega selleks, et kohaldada kaubavahetusega seotud
tariifi- voi muid meetmeid.

(3)  Vastavalt nimetatud uldreeglitele tuleb kiesoleva médruse
lisas esitatud tabeli 1. veerus kirjeldatud kaubad klassifit-
seerida 2. veerus esitatud CN-koodi all, lahtuvalt 3. veerus
esitatud pohjendustest.

(4)  On asjakohane sitestada, et liikmesriikide tolliasutuste
viljastatavale siduvale tariifiinformatsioonile nomenkla-
tuuri kaupade klassifitseerimise kohta, mis ei ole kiesole-
va madrusega kooskolas, voib siduva tariifiinformatsiooni
valdaja tugineda veel kolme kuu viltel, vastavalt ndukogu
12. oktoobri 1992. aasta mairuse (EMU) nr 2913/92
(millega kehtestatakse ithenduse tolliseadustik) (?) arti-
kli 12 1dikele 6.

(5)  Kéesoleva mdirusega ettendhtud meetmed on kooskdlas
tolliseadustiku komitee arvamusega,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1

Lisas esitatud tabeli 1. veerus kirjeldatud kaubad klassifitseeri-
takse kombineeritud nomenklatuuris konealuse tabeli 2. veerus
esitatud CN-koodi all.

Artikkel 2

Liikmesriikide tolliasutuste véljastatavale siduvale tariifiinformat-
sioonile, mis ei ole kdesoleva mairusega kooskdlas, voib vasta-
valt madruse (EMU) nr 2913/92 artikli 12 15ikele 6 tugineda
veel kolme kuu jooksul.

Artikkel 3

Kiesolev mdirus joustub kahekiimnendal pdeval parast selle
avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.

Kéesolev mairus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav koikides likmesriikides.

Briissel, 28. november 2007

(1) EUT L 256, 7.9.1987, Ik 1. Médrust on viimati muudetud komisjoni
mdirusega (EU) nr 1352/2007 (ELT L 303, 21.11.2007, lk 3).

Komisjoni nimel
komisjoni liige
Laszl6 KOVACS

(® EUT L 302, 19.10.1992, 1k 1. Mdidrust on viimati muudetud
ndukogu mdirusega (EU) nr 1791/2006 (ELT L 363, 20.12.2006,
Ik 1).
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Kauba kirjeldus Kla(scsliéi_ll{::;ido)on Pdhjendus
M @ (&)
1. Kiiiinekaunistuskomplekt, milles on: 3926 90 97 Klassifikatsioon madiratakse kindlaks kombi-
o neeritud  nomenklatuuri  klassifitseerimise
48 teh}?klfunt’ iildreeglitega 1, 3b ja 6 ning CN-koodide
vdike liimituub, 3926, 3926 90 ja 3926 90 97 sdnastusega.
kiiiineviil,
manikiitiripulk ja Esitatud  kujul moodustavad kaubaartiklid
dekoratiivsed kiitinekleepsud. komplekti  klassifitseerimise ~iildreegli ~ 3b

maistes.
Tehiskiitined on vormitud plastist ja on eri

suuruses. Komplekt ei koosne alamrubriiki 3304 30 00
kuuluvatest manikiitiritoodetest, kuna see
sisaldab sdrmekiiiinte peale kinnitatavaid tehis-
kiriisi ning ei sisalda manikiiiiri hooldusvahen-
deid, millega hooldatakse ja tehakse kaunimaks
kisi ja looduslikke kaiisi (HSi selgitavad
markused, rubriik 3304, punkt B).

Komplekt on ette nihtud jaemiitigiks.

Komplekt koosneb erinevatest kaubaartiklitest
ja  tuleb  Klassifitseerida  alamrubriiki
3926 90 97 plastist tehiskiiiinte jirgi, mis
annab komplektile selle pShiomaduse.

2. Plastist vormitud tehiskiiiined. 3926 90 97 Klassifikatsioon mairatakse kindlaks kombi-
. o . neeritud  nomenklatuuri  klassifitseerimise
Need on ette nahtud .kmmta"n}lseks akriiiil- iildreeglitega 1 ja 6 ning CN-koodide 3926,
kleeplahusega looduslikele kiiiintele. 3926 90 ja 3926 90 97 sdnastusega.
g’etecé on ithes suuruses 50 kaupa paken- Tooteid ei loeta alamrubriiki 3304 30 00
atud.

kuuluvateks manikiiiiritoodeteks, kuna need
on seotud sdrmekiiiintele kinnitatavate tehis-
kiitinte lisamisega ning need ei sisalda mani-
kiiiri hooldusvahendeid, millega hooldatakse
ja tehakse kaunimaks kisi ja looduslikke
kiriisi (HSi selgitavad markused, rubriik 3304,
punkt B).

Seega tuleks need muude plasttoodetena klas-
sifitseerida alamrubriiki 3926 90 97, vastavalt
nende koostismaterjalile.

3. Kleeplahus, mille koostises on: 3506 10 00 Klassifikatsioon mairatakse kindlaks kombi-
o B neeritud  nomenklatuuri  klassifitseerimise
eFugIFsuagoakrulaat, tildreeglitega 1 ja 6 ning CN-koodide 3506
ranidioksiid, ‘2 3506 10 00 6
16 1e R ja sonastusega.

polii(metiiiilmetakriilaat),
kaliksareen Toodet ei loeta rubriiki 3304 kuuluvaks mani-
hiidrokinoon, kiitiri voi pedikiiiiri hooldusvahendiks.
trigliitseriidid.

Toode on rubriigi 3506 tihenduses liim voi
Lahus on ette ndhtud plastist vormitud adhesiiv.

tehiskiitinte kleepimiseks looduslike kiitinte
kiilge. See kdvastub aeglaselt, et voimaldada
tehiskiitinte vormimist.

Lahus on lihtsa ja tdpse doseerimise
eesmirgil pakendatud viikestesse kapillaa-
rotsakuga tuubidesse. Netomass on kuni 1

kg.
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KOMISJONI MAARUS (EU) nr 1418/2007,
29. november 2007,

milles kisitletakse teatavate Euroopa Parlamendi ja ndukogu miiruse (EU) nr 1013/2006 III ja IIIA
lisas loetletud jidtmete viljavedu taaskasutamise eesmirgil teatavatesse riikidesse, mille suhtes ei

(EMPs kohaldatav tekst)

EUROOPA UHENDUSTE KOMISJON,

vottes arvesse Euroopa Uhenduse asutamislepingut,

vottes arvesse Euroopa Parlamendi ja noukogu 14. juuni 2006.
aasta mddrust (EU) nr 1013/2006 jadtmesaadetiste kohta, (*)
eriti selle artikli 37 15ike 2 kolmandat 15iku,

pdrast ndupidamist asjaomaste riikidega,

ning arvestades jargmist:

Komisjon on kooskdlas miiruse (EU) nr 1013/2006
artikli 37 1oikega 1 saatnud kirjaliku taotluse igale riigile,
mille suhtes ei kohaldata OECD ndukogu otsust
C(2001)107/16plik, millega vaadatakse libi otsus
C(92)39/16plik  (taaskasutamistoiminguteks ettendhtud
jaatmete riikidevahelise veo kontrolli kohta), taotledes
kirjalikku kinnitust selle kohta, et kdnealuse mairuse III
ja TIA lisas loetletud jddtmeid, mille viljavedu ei ole
keelatud mddruse artikli 36 kohaselt, vdib tthendusest
vastavasse riiki taaskasutamise eesmirgil vilja vedada,
ning teavitamist sellest, millist kontrollimenetlust
sihtriigis rakendatakse, kui seda ildse rakendatakse.

Nimetatud taotlustes paluti igal riigil teada anda, kas riik
on valinud keelu voi kirjaliku etteteatamise ja ndusoleku
menetluse vdi on asjaomaste jddtmete kontrollist
loobunud.

Vastavalt miiruse (EU) nr 1013/2006 artikli 37 Ioike 2
esimesele 16igule pidi komisjon enne kdnealuse maaruse
kohaldamiskuupideva vastu vdtma médruse, milles on
arvestatud koiki saadud vastuseid. Komisjon vdttis ndue-

() ELT L 190, 12.7.2006, Ik 1.

tekohaselt vastu 6. juuli 2007. aasta miiruse (EU) nr
801/2007. (3 Pirast seda kuupdeva saadud tdiendavad
vastused ja selgitused andsid aga parema -ettekujutuse
sellest, kuidas sihtriikide vastuseid tuleks arvesse votta.

Komisjon kirjalikule taotlusele on niiiid saabunud
vastused Alzeeriast, Andorrast, Aomenist (Hiina), Argen-
tinast, Bangladeshist, Beninist, Botswanast, Brasiiliast,
Costa Ricast, Cote dlIvoire’st, Egiptusest, Filipiinidelt,
Gruusiast, Guyanast, Hiinast, Hiina Taipeist, Hongkongist
(Hiina), Horvaatiast, lisraelist, Indiast, Indoneesiast,
Kenyast, Kuubast, Kdrgdzstanist, Liechtensteinist, Liibano-
nist, Louna-Aafrikast, Malaisiast, Malawist, Malist, Maro-
kost, Moldovast, Omaanist, Pakistanist, Paraguayst,
Peruust, Seidellidelt, Sri Lankalt, Taist, Tsiilist, Tuneesiast,
Valgevenest, Venemaa Foderatsioonist, Vietnamist.

Teatavad riigid ei ole viljastanud kirjalikku kinnitust selle
kohta, et ithendus voib vastavasse riiki jddtmeid taaska-
sutamise eesmirgil vilja vedada. Seetdttu tuleb pidada
neid ritke médruse (EU) nr 1013/2006 artikli 37 loike
2 teise 16igu kohaselt kirjaliku etteteatamise ja ndusoleku
menetluse valinuiks.

Teatavad riigid on oma vastuses teatanud kavatsusest
jargida siseriikliku Giguse alusel kohaldatavaid kontrolli-
menetlusi, mis erinevad mairuse (EU) nr 1013/2006
artikli 37 loikega 1 ettendhtuist. Lisaks sellele ja vastavalt
madruse (EU) nr 1013/2006 artikli 37 Ioikele 3 tuleb
selliste saadetiste suhtes kohaldada konealuse maaruse
artiklit 18 mutatis mutandis, vilja arvatud juhul, kui jdat-
mete suhtes kohaldatakse ka etteteatamise ja ndusoleku
menetlust.

Seepdrast tuleks mddrust (EU) nr 801/2007 vastavalt
muuta. Selguse huvides ja vajalike muudatuste arvu arves-
tades on asjakohane kdnealune mairus kehtetuks tunnis-
tada ja see kiesoleva miidrusega asendada. Jaitmed, mis
méédruse (EU) nr 801/2007 liigituse kohaselt ei kuulu
sihtriigis kontrollimisele, kuid mille suhtes kiesoleva
mairuse kohaselt tuleb kohaldada etteteatamist ja nduso-
lekut, tuleks mairuse joustumisele jirgneval 60pievasel
tileminekuperioodil jatkuvalt liigitada jidtmeteks, mida
sihtriigis kontrollima ei pea,

@) ELT L 179, 7.7.2007, Ik 6.
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ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1

Mééruse (EU) nr 1013/2006 1II ja IIA lisas loetletud jadtmete
viljavedu, mis ei ole konealuse mddruse artikli 36 kohaselt
keelatud, taaskasutamise eesmargil teatud riikidesse, mille suhtes
ei kohaldata OECD n&ukogu otsust C(2001)107/16plik, millega
vaadatakse labi otsus C(92)39/16plik (taaskasutamistoiminguteks
ettendhtud jadtmete riikidevahelise veo kontrolli kohta), on
reguleeritud lisas sitestatud menetlustega.

Artikkel 2
Miirus (EU) nr 801/2007 on tunnistatud kehtetuks.

Artikkel 3

Kiesolev médrus joustub neljateistkiimnendal pdeval parast selle
avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.

Kéesolevat méirust kohaldatakse alates selle joustumise kuupde-
vast.

Méiruse (EU) nr 801/2007 kohaldamine jitkub aga 60 péeva
jooksul pdrast nimetatud kuupdeva konealuse madiruse lisa
veerus ¢ loetletud jadtmete suhtes, mis on loetletud kiesoleva
médruse lisa veerus b vdi veergudes b ja d.

Kiesolev mairus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav koikides liikkmesriikides.

Briissel, 29. november 2007

Komisjoni nimel
komisjoni liige
Peter MANDELSON
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Kiesoleva lisa veergude pealkirjad osutavad jirgmisele:

a) keelatud;

b) kirjalik etteteatamine ja ndusolek, nagu kirjeldatud mairuse (EU) nr 1013/2006 artiklis 35;
¢) kontrollist loobumine sihtriigis;

d) sihtriigis jargitakse muid kontrollimenetlusi vastavalt kehtivale siseriiklikule digusele. Veerus c loetletud jadtmete suhtes
kohaldatakse mutatis mutandis maaruse (EU) nr 1013/2006 artiklis 18 sitestatud iildndudeid, vilja arvatud juhul, kui
jaatmed on loetletud ka veerus b.

Kui kaks koodi on eraldatud mattekriipsuga, on hélmatud molemad koodid ja kdik nende vahele jadvad koodid.

Kui kaks koodi on eraldatud semikooloniga, on hdlmatud mélemad konealused koodid.

AlZeeria
a) b) b) d)
GC030 ex 8908 00: GC030  ex 8908 00: GCO030  ex 8908 00:
iiksnes juhul, kui karkass voib sisal- | vdlja arvatud juhul, kui karkass vilja arvatud juhul, kui karkass voib
dada asbesti voib sisaldada asbesti sisaldada asbesti
GG030 ex2621: GGO030 ex 2621: GGO030 ex 2621:
kui ei esitata analiiisi, mis tdendab, | kui  esitatakse  analiiis, mis kui esitatakse analiiiis, mis tdendab,
et jaatmed on ohutud tdendab, et jadtmed on ohutud et jaatmed on ohutud
GG040 ex2621: GG040 ex 2621: GG040  ex 2621:
kui ei esitata analiiiisi, mis tdendab, | kui  esitatakse  analiiis, mis kui esitatakse analiiiis, mis tdendab,
et jaatmed on ohutud toendab, et jiitmed on ohutud et jaidtmed on ohutud
koik muud miiruse (EU) nr
1013/2006 III lisas loetletud
jadtmed
Andorra
kdik madruse (EU) nr 1013/2006
III lisas loetletud jddtmed
Aomen (Hiina)
a) b) b) d

koik médruse (EU) nr 1013/2006
III lisas loetletud jddtmed
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Argentina
a) b) b) d)

B1010

B1020
B1030-B1050

B1060
B1070-B1130

B1140

B1150-B1170

B1180; B1190

B1200-B1230

B1240

B1250-B2110

B2120; B2130

B3010 alt:

— plastipuru jirgmistest halogeeni-
mata poliimeeridest ja kopolii-
meeridest:

— poliwviniiiilalkohol;

— vulkaniseeritud vaigu
jadtmed voi kondensatsiooni
saadused;

— fluoritud poliimeersed
jaatmed (1)

B3010 alt:

koik muud jadtmed

B3020 alt:

— paber voi papp, mis on valmis-
tatud peamiselt mehaanilisest
pulbist (nt ajalehed, ajakirjad jm
triikitooted)

— muust, sealhulgas 2) sorteerimata

B3020 alt:

koik muud jddtmed

murrust.
B3030; B3035 B3030; B3035
B3040; B3050
B3060 B3060
B3065
B3070 alt: B3070 alt: B3070
— inaktiveeritud seenemiitseel, | koik muud jddtmed

mida saadakse penitsilliini toot-
misel ja mida kasutatakse looma-
soodaks

B3080-B3110
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a) b) b) d

B3120 B3120

B3130-B4020
B4030
GB040 2620 30

2620 90

GC010

GC020
GCO030  ex 8908 00 GCO030  ex 8908 00
GC050
GE020  ex 7001

ex 7019 39

GF010

GG030  ex 2621

GG040 ex 2621

GHO013 3915 30

ex 3904 10-40

GN010 ex 0502 00 GN010  ex 0502 00
GN020 ex 0503 00 GN020 ex 0503 00
GN030 ex 050590 GNO030  ex 0505 90

(1) Vt joonealust markust Euroopa Parlamendi ja ndukogu mairuse (EU) nr 1013/2006 (ELT L 190, 12.7.2006, lk 1) lehekiiljel 64.

Bangladesh

B1010 alt: B1010 alt:

koik muud jadtmed — raua- ja terasemurd
— alumiiniumimurd

B1020-B2130

B3010 alt: B3010 alt:

koik muud jadtmed

— plastipuru jirgmistest halogeeni-
mata poliimeeridest ja kopolii-
meeridest:

— etiileen

—  stiireen




4.12.2007

Euroopa Liidu Teataja

L 316/11

a) b) b) d)
B3020 alt: B3020 alt:
koik muud jddtmed — jargmised paberi- vdi papi-
jadtmed ja -jadgid:

— pleegitamata  paberist  v0i
papist voi lainepaberist voi -
papist;

— papist, valmistatud peamiselt
pleegitatud virvimata keemi-
lisest pulbist

B3030-B4030
GB040 2620 30

2620 90
GC010
GC020
GCO030  ex 8908 00
GC050
GE020  ex 7001

ex 7019 39
GF010
GGO030  ex 2621
GG040  ex 2621
GHO13 3915 30

ex 3904 10-40
GNO10  ex 0502 00
GN020 ex 0503 00
GNO030 ex 050590
Benin

a) b) b) d)

koik méiruse (EU) nr 10132006
1II lisas loetletud jadtmed
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Botswana
a) b) b) d)
koik méiruse (EU) nr 1013/2006
III lisas loetletud jadtmed
Brasiilia
a) b) b) d
B1010 alt: B1010 alt: B1010 alt:
— vidrismetallid (kuld, hobe, plaa- | — vasemurd — vidrismetallid (kuld, hobe, plaa-
tina grupi metallid, vilja L tina grupi metallid, vélja arvatud
N — alumiiniumimurd >
arvatud elavhobe) elavhobe)
. — tooriumimurd .
— raua- ja terasemurd — raua- ja terasemurd
o1 — haruldaste muldmetallide murd 1
— niklimurd — niklimurd
— tsingimurd — tsingimurd
— tinamurd — tinamurd
— volframimurd — volframimurd
— moliibdeenimurd — molitbdeenimurd
— tantaalimurd — tantaalimurd
— magneesiumimurd — magneesiumimurd
— koobaltimurd — koobaltimurd
— vismutimurd — vismutimurd
— titaanimurd — titaanimurd
— tsitkoonimurd — tsirkoonimurd
— mangaanimurd — mangaanimurd
— germaaniumimurd — germaaniumimurd
— vanaadiumimurd — vanaadiumimurd
— hafniumi-, indiumi-, nioobiu- — hafniumi-, indiumi-, nioobiumi-,

mi-, reeniumi- ja galliumimurd

reeniumi- ja galliumimurd

— kroomimurd — kroomimurd
B1020-B1040

B1050 B1050
B1060

B1070; B1080 B1070; B1080
B1090
B1100 alt: B1100 alt: B1100 alt: B1100 alt:

— tsinki sisaldav dross:

— galvaanikaplaatide
pinnadross (> 90 % Zn)

— galvaanikaplaatide
pohjadross (> 92 % Zn)

— kuumgalvaanikaplaatide
kuumgalvaanikaplaatide
pinnadross (vann)
(>92% Zn)

— vase viljasulatamisel tekkivate
tulekindlate vooderdiste, seal-
hulgas tiiglite jadtmed

— kova tehniline tsink
— tsinki sisaldav dross:

— tsingi survevaludross
(> 85 % Zn)
— tsingiriibed
— viédrismetallide to6tlemisel

tekkiv ribu edasiseks rafineeri-
miseks

— tantaali sisaldav tinardbu, milles
on vihem kui 0,5 % tina

— alumiiniumiriibed, vilja arvatud
soolardbu

— kova tehniline tsink
— tsinki sisaldav dross:

— tsingi survevaludross
(> 85% Zn)

— tsingiriibed
— vaarismetallide tootlemisel tekkiv

ribu edasiseks rafineerimiseks

— tantaali sisaldav tinaribu, milles
on vihem kui 0,5 % tina
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a) b) b) d

B1115

B1120; B1130 B1120; B1130
B1140

B1150; B1160 B1150; B1160
B1170-B1190
B1180

B1200-B1250 B1200-B1250

B2010; B2020

B2030 alt: B2030 alt: B2030 alt:

— metallkeraamika jadtmed koik muud jadtmed — metallkeraamika  jddtmed ja
ja murd (metallkeraamilised murd (metallkeraamilised
komposiidid) komposiidid)

B2040 alt: B2040 alt: B2040 alt B2040 alt:

— vase tootmisel tekkiv keemiliselt
stabiliseeritud, suure rauasisaldu-
sega (ile 20 %) slakk, mis on
toodeldud enamasti ehituses voi
abrasiivmaterjalide puhul kasuta-
tavate toostuslike spetsifikaatide
kohaselt (nt DIN 4301 ja DIN
8201)

— chitiste lammutamisel tekkivad
krohvi-  vdi  kipsplaatide
jddtmed

— liitium-tantaal ja
liitium-nioobium, mis sisal-
davad klaasimurdu

koik muud jadtmed

— echitiste lammutamisel tekkivad
krohvi- voi kipsplaatide jaatmed

— liitium-tantaal ja liitium-nioo-
bium, mis sisaldavad klaasi-
murdu

B2060

B2070-B2110

B2070-B2110

B2120; B2130

B3010; B3020

B3030 alt:

— kasutatud rdivad ja muud kasu-
tatud tekstiiltooted

B3030 alt:

koik muud jddtmed

B3030 alt:

koik muud jadtmed

B3035 B3035

B3040

B3050-B3065

B3060
B3070 alt: B3070 alt:
— inaktiveeritud seenemiitseel, — juukseldikmed

mida saadakse penitsilliini toot- Sleidd
— Olejadtmed

misel ja mida kasutatakse looma-
s66daks

B3080; B3090
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a) b) b) d
B3100-B3120
B3130
B3140-B4030
GB040 7112 GB040 7112
2620 30 2620 30
2620 90 2620 90
GC010 GC010
GC020 GC020
GC030 ex 8908 00
GCO050
GE020  ex 7001
ex 7019 39
GF010
GGO030  ex 2621 GG030  ex 2621
GG040  ex 2621 GG040  ex 2621
GHO13 3915 30
ex 3904 10-40
GNO10 ex 050200
GN020 ex 0503 00
GNO30 ex 050590
Costa Rica
a) b) b) d)
kdik mairuse (EU) nr 1013/2006
I lisas loetletud jditmed
Cote d’'Ivoire
a) b) b) d)
B1250
B3030 alt:

— kasutatud rdivad ja muud kasu-

tatud tekstiiltooted

B3140
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a) b) b) d)
koik muud miiruse (EU) nr
1013/2006 1II lisas loetletud
jddtmed
Egiptus
B1010 alt: B1010 alt:
— kroomimurd koik muud jddtmed

B1020-B1040

B1050-B1070

B1080-B1140

B1150
B1160-B1190
B1220; B1230
B1240
B1250
B2010; B2020
B2030
B2040 alt: B2040 alt:

— vase tootmisel tekkiv keemiliselt

stabiliseeritud, suure rauasisaldu-
sega (ile 20 %) slakk, mis on
toodeldud enamasti ehituses voi
abrasiivmaterjalide puhul kasuta-
tavate toostuslike spetsifikaatide
kohaselt (nt DIN 4301 ja DIN

8201)

koik muud jddtmed

B2060-B2080

B2090

B2100-B2110
B2120

B2130
B3010
B3020 alt: B3020 alt:

paberi- voi papijddtmed ja -murd:

— muust

2) sorteerimata murrust

koik muud jddtmed
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a) b) b) d)
B3030-B3110
B3120
B3130-B4030
GB040 7112
2620 30
2620 90
GCO010
GC020
GC030  ex 8908 00
GC050
GE020  ex 7001
ex 7019 39
GF010
GGO030  ex 2621
GG040  ex 2621
GHO13 3915 30
ex 3904 10-40
GNO10 ex 0502 00
GN020 ex 0503 00
GNO030 ex 0505 90
Filipiinid
a) b) b) d)
B1010 alt: B1010 alt:
— koobaltimurd kodik muud jadtmed
B1020 alt: B1020 alt:

— pliimurd (vdlja arvatud pliiakud)

koik muud jadtmed

B1030-B1115

B1120 alt:

— koobalt, lantaan

B1120 alt:

kaik muud jddtmed

B1130-B1150

B1160; B1170
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a) b) b) d

B1180-B1220

B1230; B1240
B1250
B2010
B2020

B2030 alt: B2030 alt:

— metallkeraamika  jadtmed ja | — keraamilisel alusel valmistatud
murd (metallkeraamilised kiud, mujal mddratlemata v6i
komposiidid) nimetamata

B2040

B2060
B2070-B3010
B3020-B3050
B3060-B3070
B3080
B3090-B3140
B4010; B4020
B4030
GB040 7112
2620 30
2620 90

GCO010

GC020

GC030  ex 8908 00

GC050

GE020  ex 7001
ex 7019 39
GF010

GG030 ex 2621

GG040  ex 2621

GHO13 3915 30
ex 3904 10-40

GNO10 ex 0502 00
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a) b) b) d)
GNO020 ex 050300
GNO030 ex 050590
Gruusia

B1010; B1020

B1030

B1031-B1080

B1090

B1100; B1115

B1120-B2130

B3010-B3030

B3035

B3040

B3050

B3060; B3065

B3070; B3080

B3090-B3110

B3120-B4010

B4020

B4030
GB040 7112

2620 30

2620 90
GCO010
GC020
GC030  ex 8908 00
GC050

GE020  ex 7001
ex 7019 39
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a) b) b) d
GF010
GG030  ex 2621
GG040  ex 2621
GHO13 3915 30
ex 3904 10-40
GNO10  ex 0502 00
GN020  ex 0503 00
GNO30  ex 050590
Guyana
a) b) b) d
kdik mairuse (EU) nr 1013/2006
11 lisas loetletud jadtmed
Hiina
a) b) b) d
B1010 alt: B1010 alt:

— vadrismetallid (kuld, hobe, plaa-
tina grupi metallid, vilja arvatud

— raua- ja terasemurd

> — vasemurd
elavhdbe)
.. . — niklimurd
— moliibdeenimurd
. — alumiiniumimurd
— koobaltimurd
. . — tsingimurd
— vismutimurd
. . — tinamurd
— tsitkoonimurd
. — volframimurd
— mangaanimurd
- — tantaalimurd
— germaaniumimurd
I — magneesiumimurd
— vanaadiumimurd
o — titaanimurd
— hafniumi-, indiumi-, nioobiumi-,
reeniumi- ja galliumimurd
— tooriumimurd
— haruldaste muldmetallide murd
— kroomimurd
B1020 alt: B1020 alt:

koik muud jddtmed

— siirdemetallid, kui need
sisaldavad > 10 % V,05

B1030

B1031 alt:

koik muud jddtmed

B1031 alt:

volfram, titaan, tantaal

B1040
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a) b) b) d
B1050
B1060
B1070; B1080
B1090
B1100 alt: B1100 alt:
koik muud jadtmed — kova tehniline tsink
B1115
B1120 alt: B1120 alt:
— lantanoidid (haruldased muld- koik muud jddtmed
metallid)
B1130-B1200
B1210
B1220
B1230
B1240
B1250
B2010; B2020
B2030 alt: B2030 alt:
— metallkeraamika  jddtmed ja — metallkeraamika ~ jidtmed ja
murd (metallkeraamilised murd (metallkeraamilised

komposiidid), vilja arvatud volf-
ramkarbiidi murd koik muud
jddtmed

komposiidid) tiksnes volframkar-
biidi murd

B2040-B2130

B3010 alt:

— jargmised vulkaniseeritud vaigu
jadtmed vdi kondensatsiooni
saadused:

— karbamiidformaldehiiiid-
vaigud

— melamiinformaldehiiiid-
vaigud

— epoksiivaigud

— alkiiiidvaigud

B3010 alt:

— plastipuru  halogeenimata polii-
meeridest ja kopoliimeeridest

— jargmised vulkaniseeritud vaigu
jaatmed voi  kondensatsiooni
saadused:

— fenoolformaldehiiiidvaigud
— polilamiidid

— jargmised fluoritud poliimeersed
jaatmed. (1):

— perfluoroetiileen/propiileen
(FEP)
— perfluoroalkoksiialkaan

— tetrafluoroetiileen/perfluoro-
viniiiileeter (PFA)

— tetrafluoroetiileen/perfluoro-
metiiiilviniiiileeter (MFA)

— poliviniiiilfluoriid (PVF)
— poliviniiiildieenfluoriid
(PVDF)

B3020
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B3030 alt:
koik muud

d)
B3030 alt:
— jargmised puuvillajadtmed:
— longajddtmed (sealhulgas
niidijadtmed)

— muud jddtmed

— jargmiste keemiliste  kiudude
jadtmed (sh kraasmed, 1onga-
jadtmed ja kohestatud jadgid):

— siinteeskiud
— tehiskiud
B3035; B3040
B3050
B3060 alt: B3060 alt:
koik muud — loomakondid ja sarvesisi, tootle-

mata, rasvatustatud, eeltdo-
deldud (kuid  vormimata),
happega toodeldud voi dezelatii-
nistatud

B3065-B4030

GB040 7112
2620 30

2620 90:

kdik muud jddtmed

GB040 7112
2620 30
2620 90:
iiksnes vase tootlemisel tekkiv Slakk

GC010

GC020 alt:
kdik muud jddtmed

GC020 alt:

iiksnes juhtmete jddtmed, mootori-
jadtmed

GC030: ex 8908 00

GC050

GE020  ex 7001
ex 7019 39

GF010

GG030  ex 2621

GG040  ex 2621

GHO13 3915 30
ex 3904 10-40

GN010  ex 0502 00

GN020 ex 0503 00

GNO30 ex 050590

(1) Vt joonealust mérkust Euroopa Parlamendi ja ndukogu mairuse (EU) nr 1013/2006 (ELT L 190, 12.7.2006, lk 1) lehekiiljel 64.
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Hiina Taipei

B1010 alt:

— vidrismetallid (kuld, hobe, plaa-
tina grupi metallid, vilja

B1010 alt:

— raua- ja terasemurd

arvatud elavhobe) — vasemurd
— moliibdeenimurd — niklimurd
— tantaalimurd — alumiiniumimurd
— koobaltimurd - t'smg1murd
— vismutimurd — tinamurd
— tsirkoonimurd — volframimurd
— mangaanimurd — magneesiumimurd
— vanaadiumimurd — titaanimurd
— hafniumi-, indiumi-, nioobiu- — germaaniumimurd
mi-, reeniumi- ja galliumimurd
— tooriumimurd
— haruldaste muldmetallide murd
— kroomimurd
B1020-B1031
B1040
B1050-B1090
B1100 alt: B1100 alt:
— alumiiniumiriibed, vilja arvatud — kova tehniline tsink
soolardbu — tsinki sisaldav dross
— vase viljasulatamisel tekkivate — calvaanikaplaatide
tulekindlate vooderdiste, seal- ginna drossp (> 90 % Zn)
hulgas tiiglite jadtmed P
— védrismetallide tootlemisel - gzlgzaig{;pl(iagge% Zn)
tekkiv rdbu edasiseks rafineeri- poly
miseks — tsingi survevaludross
% 7.
— tantaali sisaldav tinardbu, milles (> 85% Zn)
on vahem kui 0,5 % tina — kuumgalvaanikaplaatide ~ pinna-
dross (vann) (> 92 % Zn)
— tsingiriibed
B1115; B1120
B1130
B1140-B1220
B1230
B1240
B1250

B2010-B2030
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B2040 alt:

koik muud jddtmed

B2040 alt:

— vase tootmisel tekkiv keemiliselt
stabiliseeritud, suure rauasisaldu-
sega (ile 20 %) slakk, mis on
toodeldud enamasti ehituses voi
abrasiivmaterjalide puhul kasuta-
tavate toostuslike spetsifikaatide
kohaselt (nt DIN 4301 ja DIN
8201)

B2060-B2130

B3010 alt:

— plastipuru jargmistest halogee-
nimata poliimeeridest ja kopo-
liimeeridest:

— poliiuretaan (ei sisalda CFC)

— vulkaniseeritud vaigu
jaatmed voi  kondensat-
siooni saadused

B3010 alt:

kdik muud jddtmed

B3020

B3030; B3035

B3040; B3050

B3060-B4030

GB040 7112
2620 30
2620 90
GC010
GC020
GC030  ex 8908 00
GC050
GE020  ex 7001
ex 7019 39
GF010
GG030  ex 2621
GG040  ex 2621
GHO13 3915 30
ex 3904 10-40
GNO10  ex 0502 00

GN020  ex 0503 00

GNO30 ex 050590
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Hongkong (Hiina)

a)

B1010 alt:

— tantaalimurd

B1010 alt:

koik muud jadtmed

B1020
B1030-B1040

B1050
B1060-B1090
B1100 alt: B1100

— vase viljasulatamisel tekkivate
tulekindlate vooderdiste, seal-
hulgas tiiglite jadtmed

kaik muud jddtmed

B1115

B1120 alt:

— lantanoidid (haruldased muldme-
tallid),

B1120 alt:

kaik muud jddtmed

B1130
B1140-B1190

B1200
B1210; B1220

B1230

B1240

B1250-B2060

B2070; B2080

B2090

B2100-B2130
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B3010 alt:

— plastipuru jirgmistest halogeeni-
mata poliimeeridest ja kopolii-
meeridest:

— poliiatsetaalid
— poliieetrid

— alkaanid C;o-Cy3 (plastifi-
kaatorid)

— jargmised fluoritud poliimeersed
jadatmed (1):

— perfluoroetiileen/propiileen
(FEP)

— perfluoroalkoksiialkaan

— tetrafluoroetiileen/perfluoro-
viniiiileeter (PFA)

— tetrafluoroetiileen/perfluoro-
metiiiilviniiiileeter (MFA)

— poliwviniiiilfluoriid (PVF)

— poliwviniiiildieenfluoriid
(PVDF

B3010 alt:

— plastipuru jirgmistest halogeeni-
mata poliimeeridest ja kopolii-
meeridest:

— etiileen

—  stiireen

— poliipropiileen

— poliietiileentereftalaat
—  akriidilnitriil

— butadieen

— polilamiidid

— poliibutiileentereftalaat
— politkarbonaadid

— poliifeniileensulfiidid
— akriitilpoliimeerid

— poliluretaan (ei
sisalda CFC)

— poliisiloksaanid

—  poliimetiiiilmetakriilaat
— poliwviniiiilalkohol

— poliviniitilbutiiraal

— poliiviniiiilatsetaat

— vulkaniseeritud  vaigu  jadtmed
voi kondensatsiooni saadused

B3020; B3030

B3035

B3040-B3060

B3065

B3070-B3090

B3100-B3130

B3140
B4010-B4030
GB040 7112
2620 30
2620 90
GC010
GC020

GC030 ex 8908 00

GC050

GE020  ex 7001
ex 7019 39
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GF010

GG030  ex 2621

GG040  ex 2621

GHO13 3915 30

ex 3904 10-40

GNO010  ex 050200

GN020 ex 0503 00

GNO030 ex 050590

(1) Vt joonealust mirkust Euroopa Parlamendi ja ndukogu méiruse (EU) nr 1013/2006 (ELT L 190, 12.7.2006, lk 1) lehekiiljel

Horvaatia

b)

d)

kdik mairuse (EU) nr 1013/2006
11 lisas loetletud jadtmed

kdik midruse (EU) nr 1013/2006
III lisas loetletud jddtmed

Tisrael

d)

koik médruse (EU) nr 1013/2006
11 lisas loetletud jaitmed

India

B1010 alt:

— raua- ja terasemurd
— vasemurd

— niklimurd

— alumiiniumimurd
— tsingimurd

— tinamurd

— magneesiumimurd

B1020

B3010 alt:

koik muud jddtmed

B3010 alt:

— plastipuru jargmistest halogee-
nimata poliimeeridest ja kopo-
liimeeridest:

— poliietiileentereftalaat

B3020
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a) b) b) d)

B3030 alt: B3030 alt:

koik muud jadtmed — kasutatud kaltsud, noori- ja koie-
jadtmed ning kasutatud noorist
voi koiest valmistatud tekstiil-
tooted

kdik muud miiruse (EU) nr

1013/2006 11 lisas loetletud

jadtmed

Indoneesia

B1010; B1020

B1030-B1100

B1115
B1120-B2010

B2020
B2030 alt: B2030 alt:

— keraamilisel alusel valmistatud

— metallkeraamika  jddtmed ja

kiud, mujal mdéiratlemata voi murd (metallkeraamilised
nimetamata komposiidid)
B2040 alt: B2040:

koik muud jddtmed

— liitium-tantaal ja liitium-nioo-
bium, mis sisaldavad klaasi-

murdu
B2060-B3010
B3020
B3030 alt: B3030 alt:

— kasutatud rdivad ja muud kasu-
tatud tekstiiltooted

— kasutatud kaltsud, noori- ja koie-
jadtmed ning kasutatud noorist
voi koiest valmistatud tekstiil-
tooted

kdik muud jddtmed

B3035

B3040-B3090

B3100-B3130

B3140

B4010-B4030
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a) b) b) d
GB040 7112
2620 30
2620 90
GC010
GC020
GC030  ex 8908 00
GCO050
GE020  ex 7001
ex 7019 39
GF010
GGO030  ex 2621
GG040  ex 2621
GHO013 3915 30
ex 3904 10-40
GNO10 ex 050200
GN020 ex 0503 00
GNO030 ex 0505 90
Kenya
a) b) b) d)
B1010-B1030
B1031
B1040-B1080
B1090
B1100 alt: B1110 alt:

tsinki sisaldav dross:

— kuumgalvaanikaplaatide
pinnadross (vann)
(>92% Zn)

— tsingiriibed
alumiiniumiriibed, vilja arvatud
soolaribu

vase viljasulatamisel tekkivate
tulekindlate  vooderdiste, seal-
hulgas tiiglite jadtmed

viirismetallide to6tlemisel tekkiv
ribu edasiseks rafineerimiseks

tantaali sisaldav tinaribu, milles
on vihem kui 0,5 % tina

— kova tehniline tsink
— tsinki sisaldav dross:

— galvaanikaplaatide
pinnadross (> 90 % Zn)

— galvaanikaplaatide
pohjadross (> 92 % Zn)

— tsingi survevaludross
(> 85 % Zn)
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a) b) b) d)
B1120 alt: B1120 alt:
koik muud jddtmed — mangaan
— raud
— tsink
B1130-B2130
B3010
B3020
B3030 alt: B3030 alt:

— hariliku kanepi (Cannabis sativa
L) takud ja jddtmed (sealhulgas
longajadtmed ja  kohestatud
jadtmed)

— sorteerimata kasutatud kaltsud,
noori- ja koiejadtmed ning kasu-
tatud noorist voi koiest valmis-
tatud tekstiiltooted

kaik muud jddtmed

B3035-B3130

B3140

B4010-B4030

GB040 7112
2620 30
2620 90

GC010

GC020

GC030  ex 8908 00

GC050

GE020  ex 7001
ex 7019 39

GF010

GG030  ex 2621

GG040  ex 2621

GHO13 3915 30
ex 3904 10-40

GNO10  ex 0502 00

GN020  ex 0503 00

GNO30  ex 050590
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Kuuba
a) b) b) d)
koik méidruse (EU) nr 1013/2006
III lisas loetletud jadtmed
Korgozstan
koik mddruse (EU) nr 1013/2006 1II
lisas loetletud jadtmed
Liechtenstein
a) b) b) d)
koik midruse (EU) nr 1013/2006 III
lisas loetletud jaitmed
Liibanon
a) b) b) d)
B1010 alt: B1010 alt: B1010
— kroomimurd koik muud jddtmed

B1020-B1090

B1020-B1090

B1100 alt: B1100 alt: B1100
— tsingiriibed — kova tehniline tsink
— alumiiniumiriibed, vilja arvatud | — tsinki sisaldav dross
soolaribu — galvaanikaplaatide
pinnadross (> 90 % Zn)
— galvaanikaplaatide
pdhjadross (> 92 % Zn)
— tsingi survevaludross
(> 85 % Zn)
— kuumgalvaanikaplaatide
pinnadross (vann)
(> 92 % Zn)

— vase viljasulatamisel tekkivate
tulekindlate vooderdiste, seal-
hulgas tiiglite jadtmed

— vadrismetallide tootlemisel
tekkiv ribu edasiseks rafineeri-
miseks

— tantaali sisaldav tinaribu, milles
on vihem kui 0,5 % tina

B1115 B1115

B1120-B1140

B1120-B1140
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a) b) b) d
B1150-B2030 B1150-B2030
B2040 alt: B2040 alt: B2040
koik muud jadtmed — vase tootmisel tekkiv keemili-
selt stabiliseeritud, suure rauasi-
saldusega (ille 20 %) $lakk, mis
on toodeldud enamasti ehituses
vOi abrasiivmaterjalide puhul
kasutatavate to6stuslike spetsifi-
kaatide kohaselt (nt DIN 4301
ja DIN 8201)
B2060-B2130 B2060-B2130
B3010 alt: B3010 alt: B3010:
— plastipuru jirgmistest halogeeni- | — plastipuru jargmistest halogee-
mata poliimeeridest ja kopolii- nimata poliimeeridest ja kopo-
meeridest: liimeeridest:
— poliviniiiilalkohol — etiileen
— poliviniiiilbutiiraal —  stiireen
— poliviniiiilatsetaat — poliipropiileen
— vulkaniseeritud  vaigu  jddtmed — poliietiileentereftalaat
voi kondensatsiooni saadused et
—  akriiiilnitriil
— @{gmmed fluoritud poliimeersed — butadicen
jaatmed (1): ) .
— perfluoroetiileen/propiileen —  poliatsetaalid
(FEP) — polilamiidid
— perfluoroalkoksiialkaan — poliibutiileentereftalaat
— tetrafluoroetiileen/perfluoro- — poliikarbonaadid
viniiiileeter (PFA) — politeetrid
- tetrgﬂ}lo.rqgfﬁleen/ perfluoro- — poliifeniileensulfiidid
metiiiilviniiiileeter (MFA)
R . — akriiiilpoliimeerid
— poliviniiiilfluoriid (PVF)
L B — alkaanid C;(-C;3 (plastifi-
— poliviniiiildieenfluoriid kaatorid)
(PVDF)
— poliiuretaan (ei
sisalda CFC)
— poliisiloksaanid
—  poliimetiiiilmetakriilaat
B3020-B3130 B3020-B3130
B3140 B3140
B4010-B4030 B4010-B4030
GB040 7112 GB040 7112
2620 30 2620 30
2620 90 262090
GC010 GCO010
GC020 GCO020

GC030  ex 8908 00

GC030 ex 8908 00




L 316/32 Euroopa Liidu Teataja 4.12.2007
a) b) b) d
GC050 GC050
GE020 ex 7001 GE020 ex 7001
ex 7019 39 ex 7019 39
GF010 GF010
GGO030 ex 2621 GGO030 ex 2621
GG040 ex 2621 GG040 ex 2621
GHO013 3915 30 GHO013 3915 30
ex 3904 10-40 ex 3904 10-40
GNO010 ex 0502 00 GNO010 ex 0502 00
GN020 ex 0503 00 GN020 ex 0503 00
GNO030 ex 050590 GNO030 ex 050590
(") Vt joonealust mérkust Euroopa Parlamendi ja ndukogu méiruse (EU) nr 1013/2006 (ELT L 190, 12.7.2006, lk 1) lehekiiljel 64.
Louna-Aafrika
a) b) b) d
koik mairuse (EU) nr 1013/2006
III lisas loetletud jddtmed
Malaisia
a) b) b) d)
B1010 alt: B1010 alt: B1010 alt:
— niklimurd — molitbdeenimurd — vidrismetallid (kuld, hobe, plaa-
— tsingimurd — koobaltimurd tna - grupt metallid,  vilja
arvatud elavhdbe)
— volframimurd — vismutimurd .
— raua- ja terasemurd
— tantaalimurd — tsitkoonimurd
— vasemurd
— magneesiumimurd — tooriumimurd N
— alumiiniumimurd
— titaanimurd .
— tinamurd
— mangaanimurd
— germaaniumimurd
— vanaadiumimurd
— hafniumi-, indiumi-, nioobiumi-,
reeniumi- ja galliumimurd
— haruldaste muldmetallide murd
— kroomimurd
B1020-B1100
B1115

B1120-B1140
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B1150

B1160-B1190

B1200; B1210

B1220-B1240

B1250-B2030

B2040 alt:

— osaliselt puhastatud kaltsiumsul-
faat, mis tekib suitsugaaside
vddvlitustamisel (FGD

— vase tootmisel tekkiv keemiliselt
stabiliseeritud, suure rauasisaldu-
sega (ile 20 %) slakk, mis on
toodeldud enamasti ehituses voi
abrasiivmaterjalide puhul kasuta-
tavate toostuslike spetsifikaatide
kohaselt (nt DIN 4301 ja DIN
8201)

B2040 alt:

koik muud jadtmed

B2060
B2070; B2080

B2090
B2100

B2110-B2130
B3010

B3020-B3035
B3040

B3050 alt:

— puidujddtmed ja -jadgid, aglo-
meeritud pakkudeks, briketti-
deks, graanuliteks vms voi
aglomeerimata

B3050 alt:

— korgijadtmed: purustatud,
granuleeritud voi jahvatatud
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B3060 alt:

— mujal nimetamata kuivatatud ja
steriliseeritud taimsed jddtmed,
jaagid ja korvalsaadused granu-
leeritult  voi  granuleerimata
(iksnes  riisikliid ja muud
korvalsaadused 2302 20 100/
900 alt)

— loomakondid ja sarvesisi, to6t-
lemata, rasvatustatud, eeltoo-
deldud  (kuid  vormimata),
happega toodeldud voi dezela-
tiinistatud

— kakaoubade kestad, kelmed ja
muud kakaojadtmed

— muud  pollumajandus-  ja
toiduainetdoostuse jddtmed,
vilja arvatud inimeste ja
loomade  tarbeks  moeldud
korvalsaadused, mis vastavad
riiklikele ja rahvusvahelistele
nouetele ja standarditele

B3060 alt:

— mujal nimetamata kuivatatud ja
steriliseeritud taimsed jddtmed,
jaagid ja korvalsaadused granu-
leeritult  voi  granuleerimata
(iiksnes riisikliid ja muud korval-
saadused 2302 20 100/900 alt)

— muud pdllumajandus- ja toiduai-
netoostuse jadtmed, vilja arvatud
inimeste ja loomade tarbeks
moeldud korvalsaadused, mis
vastavad riiklikele ja rahvusvahe-
listele nouetele ja standarditele

B3065-B3140

B4010
B4020
B4030
GB040 7112
2620 30
2620 90
GCO010
GC020
GC030  ex 8908 00
GC050
GE020  ex 7001
ex 7019 39
GF010
GGO030  ex 2621
GG040  ex 2621
GHO13 3915 30

ex 3904 10-40

GNO10 ex 050200

GNO10 ex 0502 00

GNO020 ex 0503 00

GNO020  ex 0503 00

GNO30 ex 0505 90

GNO030  ex 0505 90
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Malawi

a) b) b) d)

koik méiruse (EU) nr 1013/2006
1II lisas loetletud jadtmed

Mali
a) b) b) d)
B1010 alt: B1010 alt:
kdik muud jddtmed — kroomimurd
B1020
B1030-B1040
B1050

B1060

B1070; B1080

B1090-B1120

B1130
B1140-B2030
B2040 alt: B2040 alt:
koik muud jddtmed — vase tootmisel tekkiv keemili-

selt stabiliseeritud, suure rauasi-
saldusega (ille 20 %) slakk, mis
on toodeldud enamasti ehituses
vOl  abrasiivmaterjalide puhul
kasutatavate toostuslike spetsifi-
kaatide kohaselt (nt DIN 4301
ja DIN 8201)

— tahke viivel

B2060

B2070-B2100

B2110; B2120

B2130-B4030

GB040 7112
2620 30
2620 90

GC010

GC020

GC030 ex 8908 00
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a) b) b) d)
GCO050
GE020 ex 7001
ex 7019 39
GFO10
GGO030  ex 2621
GG040  ex 2621
GHO13 3915 30
ex 3904 10-40
GNO10 ex 0502 00
GNO020 ex 050300
GNO30 ex 050590
Maroko
B1010 alt: B1010 alt:
— raua- ja terasemurd — vidrismetallid (kuld, hdbe, plaa-
. tina grupi metallid, vilja arvatud
— volframimurd >
elavhabe)
— moliibdeenimurd
— vasemurd
— tantaalimurd — niklimurd
— magneesiumimurd o
— alumiiniumimurd
— koobaltimurd .
— tsingimurd
— vismutimurd .
— tinamurd
— tsitkoonimurd o
— titaanimurd
— germaaniumimurd .
— mangaanimurd
— vanaadiumimurd

— hafniumi-, indiumi-, nioobiu-

— haruldaste muldmetallide murd

. co I — kroomimurd
mi-, reeniumi- ja galliumimurd
— tooriumimurd
B1020 alt: B1020 alt:

— antimonimurd — beriilliumimurd
— pliimurd (vilja arvatud — kaadmiumimurd
pliiakud) — seleenimurd

— telluurimurd
B1030-B1200
B1210

B1220-B1250
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B2010-B2020

B2030 alt:

— keraamilisel alusel valmistatud

B2030 alt:

— metallkeraamika  jddtmed ja

kiud, mujal méiratlemata voi murd (metallkeraamilised
nimetamata komposiidid)

B2040-B2130

B3010 alt: B3010 alt:

— plastipuru jargmistest halogee-
nimata poliimeeridest ja kopo-
liimeeridest:

— stiireen

— butadieen

— poliatsetaalid

— polilamiidid

— poliibutiileentereftalaat
— poliikarbonaadid

— polieetrid

— poliifeniileensulfiidid
— akriiiilpoliimeerid

— alkaanid C;¢-Cy5 (plastifi-
kaatorid)

— polissiloksaanid

— poliimetiiiilmetakriilaat
— poliviniiiilbutiiraal

— poliviniiiilatsetaat

— Jargmised  fluoritud  polii-
meersed jadtmed ():

— perfluoroetiileen/propiileen
(FEP)

— perfluoroalkoksiialkaan

— tetrafluoroetiileen/perfluoro-
viniiiileeter (PFA)

— tetrafluoroetiileen/perfluoro-
metiitilviniiiileeter (MFA)

— poliviniiiilfluoriid (PVF)

— poliiniiiildieenfluoriid
(PVDP)

— plastipuru jargmistest halogeeni-
mata poliimeeridest ja kopolii-
meeridest:

— etiileen

— poliipropiileen

— poliietiileentereftalaat

—  akriitilnitriil

— poliluretaan (ei
sisalda CFC)

— poliviniiiilalkohol

— vulkaniseeritud  vaigu jadtmed
voi kondensatsiooni saadused

B3020-B3050

B3060 alt:

koik muud jddtmed

B3060 alt:

— kakaoubade kestad, kelmed ja
muud kakaojidtmed

B3065

B3070-B4030

GB040 7112
2620 30
2620 90
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GC010

GC020

GCO030  ex 8908 00

GC050

GE020  ex 7001
ex 7019 39

GF010

GG030  ex 2621

GG040 ex 2621

GHO13 3915 30
ex 3904 10-40

GN010  ex 0502 00

GN020 ex 0503 00

GNO030 ex 050590

() Vt joonealust mérkust Euroopa Parlamendi ja ndukogu mairuse (EU) nr 1013/2006 (ELT L 190, 12.7.2006, lk 1) lehekiiljel 64.

Moldova

B3020 alt:

koik muud jddtmed

B3020 alt:

— pleegitamata paberist vi papist
voi lainepaberist voi -papist

— muust paberist vdi papist,
valmistatud peamiselt pleegi-
tatud  vdrvimata keemilisest
pulbist

— peamiselt mehaanilisest pulbist
valmistatud paberist voi papist
(nt ajalehed, ajakirjad jm triiki-
tooted)

koik muud miiruse (EU) nr
1013/2006 III lisas loetletud
jadtmed

Omaan

B1010 alt:

koik muud

B1010 alt:

— raua- ja terasemurd

koik muud miiruse (EU) nr
1013/2006 III lisas loetletud
jadtmed
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Pakistan
a) b) b) d)
B3060 alt:
— veinipara
B3140
GNO10 alt: ex 0502 00:
sea- ja metsseaharjaste jadtmed
koik muud miiruse (EU) nr
1013/2006 III lisas loetletud
jddtmed
Paraguay
a) b) b) d)
koik madruse (EU) nr 1013/2006
III lisas loetletud jaatmed
Peruu
a) b) b) d)

B3030 alt:

— lambavilla v6i muude loomade
vila  ning  loomakarvade
jaatmed,  sealhulgas  longa-
jadtmed, vilja arvatud kohes-
tatud jadtmed

— puuvillajadtmed (sealhulgas
longajadtmed ja  kohestatud
jadtmed)

— hariliku kanepi (Cannabis sativa
L.) takud ja jadtmed (sealhulgas
longajadtmed ja  kohestatud
jadtmed)

— dzuudi jm niintekstiilkiu (vdlja
arvatud lina, hariliku kanepi ja
ramjee) takud ja jadtmed (seal-
hulgas 16ngajadtmed ja kohes-
tatud jadtmed)

— sisali ja muude Agave pere-
konna taimedest saadud teks-
tiilkiu takud ja jddtmed (seal-
hulgas longajaitmed ja kohes-
tatud jadgid)

— kookosetakud, -kraasmed ja -
jaatmed  (sealhulgas  longa-
jadtmed ja kohestatud jddtmed)

— abaka (manillakanepi vdi Musa
textilis Nee) takud, kraasmed ja
jaatmed  (sealhulgas  1dnga-
jadtmed ja kohestatud jadtmed)

— ramjee ja muud mujal médrat-
lemata ja nimetamata taimse
tekstiilkiu takud, kraasmed ja
jaatmed  (sealhulgas  longa-
jadtmed ja kohestatud jadtmed)

B3030 alt:
— siidijaagid (sealhulgas haspelda-

miseks sobimatud kookonid,
longajadtmed ja  kohestatud
jadtmed)

— linatakud ja -jddtmed

— keemiliste kiudude jadtmed (seal-
hulgas kraasmed, 1ongajadtmed
ja kohestatud jadtmed)

— kasutatud rdivad ja muud kasu-
tatud tekstiiltooted

— kasutatud kaltsud, noori- ja koie-
jadtmed ning kasutatud noorist
voi koiest valmistatud tekstiil-
tooted
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B3060 alt: B3060 alt:
— degraa: rasvainete voi loomsete koik muud jadtmed
voi taimsete vahade to6tlemisel
tekkivad jaagid
— loomakondid ja sarvesisi, toot-
lemata, rasvatustatud, eeltoo-
deldud  (kuid  vormimata),
happega toodeldud voi dezela-
tiinistatud
B3065 alt: B3065 alt:
loomse pdritoluga toidudlide ja - loomse piritoluga toidudlide ja -
rasvade jaatmed (nt praadimisoli), rasvade jadtmed (nt praadimisoli),
tingimusel, et neil ei ole ihtegi tingimusel, et neil ei ole ihtegi
Baseli konventsiooni III lisas nime- Baseli konventsiooni III lisas nime-
tatud [ohtlikku] omadust tatud [ohtlikku] omadust
kéik muud mairuse (EU) nr
1013/2006 III lisas loetletud
jadtmed
Seigellid
a) b) b) d)
GF010
GNO10 ex 050200
GNO020 ex 0503 00
GNO30 ex 050590
k&ik muud mairuse (EU) nr
1013/2006 III lisas loetletud
jadtmed
Sri Lanka
a) b) b) d)

koik méidruse (EU) nr 1013/2006
III lisas loetletud jddtmed
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Tai
a) b) b) d)
B1010
B1020; B1030
B1031
B1040-B1090
B1100 alt: B1100 alt:
koik muud — vase viljasulatamisel tekkivate
tulekindlate vooderdiste, seal-
hulgas tiiglite jadtmed
— viirismetallide tootlemisel
tekkiv rdbu edasiseks rafineeri-
miseks
— tantaali sisaldav tinaridbu, milles
on vihem kui 0,5 % tina
B1115-B1140
B1150
B1160-B1240
B1250
B2010; B2020
B2030
B2040 alt: B2040 alt:

— vase tootmisel tekkiv keemili-

koik muud jadtmed

selt stabiliseeritud, suure rauasi-
saldusega (iile 20 %) slakk, mis
on toodeldud enamasti ehituses
vOi  abrasiivmaterjalide puhul
kasutatavate toostuslike spetsifi-
kaatide kohaselt (nt DIN 4301
ja DIN 8201)

kaltsiumtsiiaanamiidi tootmisel
tekkiv lubjakivi (mille pH on
alla 9)

liitium-tantaal ja liitium-nioo-
bium, mis sisaldavad klaasi-
murdu

B2060; B2070

B2080; B2090

B2100

B2110-B2130
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B3010 alt:

— plastipuru halogeenimata polii-
meeridest ja kopoliimeeridest

— jdrgmised  fluoritud  polii-
meersed jadtmed (1):

— perfluoroetiileen/propiileen
(FEP)

— perfluoroalkoksiialkaan

— tetrafluoroetiileen/perfluoro-
viniiilleeter (PFA)

— tetrafluoroetiileen/perfluoro-
metiiiilviniiiileeter (MFA)

— poliviniiiilfluoriid (PVF)

— poliviniiiildieenfluoriid

B3010 alt:

— vulkaniseeritud vaigu jddtmed
voi kondensatsiooni saadused

(PVDF)
B3020
B3030 alt: B3030 alt:
— keemiliste  kiudude jddtmed | kéik muud
(sealhulgas  kraasmed, 1onga-
jadtmed ja kohestatud jidtmed)
— kasutatud  kaltsud, noori- ja
koiejadtmed ning kasutatud
noorist voi koiest valmistatud
tekstiiltooted
B3035
B3040 alt: B3040 alt:
— muud  kummijddtmed (vdlja | — kdvakummijidtmed ja -puru
arvatud mujal loetletud (nt eboniit)
jadtmed)

B3050-B3140

B4010-B4030

GB040 7112
2620 30
2620 90

GC010

GC020

GCO030  ex 8908 00

GC050

GE020 ex 7001
ex 7019 39

GF010

GG030  ex 2621

GG040 ex 2621
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b)

GHO13

3915 30
ex 3904 10-40

GNO10

ex 0502 00

GNO020

ex 0503 00

GNO030

ex 0505 90

(1) Vt joonealust mérkust Euroopa Parlamendi ja ndukogu mairuse (EU) nr 1013/2006 (ELT L 190, 12.7.2006, lk 1) lehekiiljel

64.

Tsiili

B1010

B1031

B1050

B1070;

B1080

B1115

B1250

B2060

B2130

B3010

B3030

B3035

B3060;

B3065

GB040

7112
2620 30
2620 90

GC010

GC020

GC030

ex 8908 00

GC050

GE020

ex 7001
ex 7019 39

GF010
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a) b) b) d
GG030 ex 2621
GG040  ex 2621
GHO013 3915 30
ex 3904 10-40
GNO010  ex 050200
GN020 ex 0503 00
GNO030 ex 050590
kdik mairuse (EU) nr 1013/2006
III lisas loetletud muud jddtmed
Tuneesia
a) b) b) d)

B1010

B1020-B1220

B1230; B1240

B1250

B2010
B2020; B2030
B2040 alt: B2040 alt:

koik muud jadtmed

— kaltsiumtsiiaanamiidi tootmisel
tekkiv lubjakivi (mille pH on
alla 9)

— naatrium-, kaalium-, kaltsium-
kloriid

— karborund (rdnikarbiid)

B2060-B2130

B3010 alt:
— jargmised fluoritud poliimeersed
jaatmed (1):

— perfluoroetiileen/propiileen
(FEP)

— perfluoroalkoksiialkaan

— tetrafluoroetiileen/perfluoro-
viniiiileeter (PFA)

— tetrafluoroetiileen/perfluoro-
metiiiilviniiiileeter (MFA)

— poliwviniiiilfluoriid (PVF)

— poluviniiiildieenfluoriid
(PVDF)

B3010 alt:

— plastipuru halogeenimata polii-
meeridest ja kopoliimeeridest

— vulkaniseeritud vaigu jddtmed
voi kondensatsiooni saadused
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a) b) b) d)
B3020
B3030 alt: B3030 alt:
koik muud — kasutatud r6ivad ja muud kasu-
tatud tekstiiltooted
B3035-B3065
B3070 alt: B3070 alt:
— inaktiveeritud seenemiitseel, | — juukseldikmed
mida saadakse penitsilliini toot- Sleiid
I — Olejadtmed
misel ja mida kasutatakse looma-
soodaks
B3080
B3090-B3130
B3140
B4010-B4030
GB040 7112
2620 30
2620 90
GCO010
GC020
GC030  ex 8908 00
GCO050
GE020  ex 7001
ex 7019 39
GF010
GGO030  ex 2621
GG040  ex 2621
GHO13 3915 30
ex 3904 10-40
GNO10 ex 0502 00
GN020 ex 0503 00
GNO030 ex 050590

(1) Vt joonealust mirkust Euroopa Parlamendi ja ndukogu méiruse (EU) nr 1013/2006 (ELT L 190, 12.7.2006, lk 1) lehekiiljel 64.
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Valgevene

B1010 alt:
— germaaniumimurd
— vanaadiumimurd

— hafniumi-, indiumi-, nioobiu-
mi-, reeniumi- ja galliumimurd

— tooriumimurd

B1010 alt:

koik muud jadtmed

B1020 alt:
— beriilliumimurd

— telluurimurd

B1020 alt:

koik muud jddtmed

B1030 alt:

itksnes vanaadiumitolm

B1030 alt:

koik, vilja arvatud vanaadiumi-
tolmu sisaldavad jadtmed

B1031 alt:

itksnes titaanitolm

B1031 alt:

koik, vilja arvatud titaanitolmu
sisaldavad jadtmed

B1040; B1050

B1060

B1070
B1080

B1090
B1100; B1115
B1120 alt: B1120 alt:
— siirdemetallid — lantanoidid (haruldased muld-

metallid)

B1130-B1170
B1180

B1190
B1200-B1240

B1250
B2010
B2020 B2020 alt:

tiksnes jditmed, mis ei sisalda
Valgevene tipsustatavaid aineid
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B2030

B2040 alt:

— osaliselt puhastatud kaltsium-
sulfaat, mis tekib suitsugaaside
véavlitustamisel (FGD)

— vase tootmisel tekkiv keemili-
selt stabiliseeritud, suure rauasi-
saldusega (iile 20 %) slakk, mis
on toddeldud enamasti ehituses
vOi  abrasiivmaterjalide puhul
kasutatavate toostuslike spetsifi-
kaatide kohaselt (nt DIN 4301
ja DIN 8201)

— liitium-tantaal ja
liitium-nioobium, mis sisal-
davad klaasimurdu

B2040 alt:

— ehitiste lammutamisel tekkivad
krohvi-  voi kipsplaatide
jadtmed

— tahke vaivel

— kaltsiumtsiiaanamiidi tootmisel
tekkiv lubjakivi (mille pH on
alla 9)

— naatrium-, kaalium-, kaltsium-
kloriid

— karborund (rdnikarbiid)

— Idhutud betoon

B2060; B2070

B2080; B2090

B2100; B2110

B2120 alt:

tiksnes  happeliste ja  aluseliste
lahuste  jadtmed, mis sisaldavad
Valgevene tdpsustatavaid aineid

B2120 alt:

koik, vdlja arvatud happeliste ja
aluseliste lahuste jadtmed, mis sisal-
davad Valgevene tdpsustatavaid
aineid

B2130

B3010 alt:

— plastipuru jargmistest halogee-
nimata poliimeeridest ja kopo-
liimeeridest:

— etiileen

— stiireen

— poliipropiileen

— poliietiileentereftalaat
— akriiiilnitriil

— butadieen

— poliiamiidid

— poliibutiileentereftalaat
— poliikarbonaadid

— akriiiilpoliimeerid

— poliiuretaan (ei sisalda CFC)

— poliimetiiiilmetakriilaat

— poliviniiiilalkohol

— poliiviniiiilbutiiraal

— poliviniiiilatsetaat

— vulkaniseeritud vaigu

jaatmed voi  kondensat-
siooni saadused

B3010 alt:

— plastipuru jargmistest halogee-
nimata poliimeeridest ja kopo-
liimeeridest:

— poliiatsetaalid
— poliieetrid
— poliifeniileensulfiidid

— alkaanid C;o—Cy3 (plastifi-
kaatorid)

— poliisiloksaanid

— jargmised fluoritud polii-
meersed jddtmed (1):

— perfluoroetiileen/propiileen
(FEP)

— perfluoroalkoksiialkaan

— tetrafluoroetiileen/perfluo-
roviniiiileeter (PFA)

— tetrafluoroetiileen/perfluo-
rometiiiilviniiiileeter (MFA)

— poliiniiilfluoriid (PVF)

— poliwiniiildieenfluoriid
(PVDF)
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B3020

B3030 alt:

— lamba villa vdi muude loomade
villa.  ning  loomakarvade
jadtmed,  sealhulgas  l6nga-
jaatmed, vilja arvatud kohes-
tatud jadtmed

B3030 alt:

koik muud jddtmed

B3035
B3040

B3050
B3060 alt: B3060 alt:

— degraa: rasvainete vdi loomsete
voi taimsete vahade to6tlemisel
tekkivad jaagid

— loomakondid ja sarvesisi, t66t-
lemata, rasvatustatud, eeltoo-
deldud  (kuid  vormimata),
happega toodeldud voi dezela-

koik muud jddtmed

tiinistatud
— kalajddtmed
B3065
B3070 alt: B3070 alt:
— juukseldikmed koik muud jddtmed

B3080-B3100

B3110; B3120

B3130; B3140

B4010-B4030

GB040 alt: 7112
2620 30
2620 90:

itksnes vaske sisaldav galvaaniline
ribu

GB040 alt: 7112
2620 30
2620 90

itksnes viirismetallide ribu

GC010

GC020

GC030 ex 8908 00

GC050
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a) b) b) d)
GE020 alt: ex 7001 GE020 alt: ex 7001
ex 7019 39: ex 7019 39:
tiksnes klaaskiu jadtmed, millel on koik, wvilja arvatud  klaaskiu
asbestiga sarnased fiitisikalis-keemi- jidtmed, millel on asbestiga
lised omadused sarnased fuiisikalis-keemilised
omadused
GF010
GG030  ex 2621
GG040  ex 2621
GHO13 3915 30
ex 3904 10-40
GNO010 ex 0502 00
GN020 ex 0503 00
GNO030 ex 0505 90
(1) Vt joonealust mirkust Euroopa Parlamendi ja ndukogu méiruse (EU) nr 1013/2006 (ELT L 190, 12.7.2006, lk 1) lehekiiljel 64.
Venemaa Foderatsioon

B1010-B2120

B1010-B2120

B2130

B3010-B3030

B3010-B3030

B3035; B3040

B3050-B3070

B3050-B3070

B3080

B3090 B3090
B3100

B3110-B3130 B3110-B3130
B3140

B4010-B4030

B4010-B4030
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a) b) b) d)
GB040 7112 GB040 7112
2620 30 2620 30
2620 90 2620 90
GC010 GC010
GC020 GC020
GC030 ex 8908 00 GC030 ex 8908 00
GCO050 GCO050
GE020 ex 7001 GE020 ex 7019 39 GE020 ex 7019 39
GF010 GF010
GGO030 ex 2621 GGO30 ex 2621
GG040 ex 2621 GG040 ex 2621
GHO13 3915 30 GHO13 3915 30
ex 3904 10-40 ex 3904 10-40
GNO10 ex 050200 GNO10 ex 050200
GNO020 ex 050300 GNO020 ex 050300
GNO030 ex 050590 GNO30 ex 050590

Vietnam

B1010 alt: B1010 alt:

— vadrismetallid (kuld, hobe, plaa- — raua- ja terasemurd
tina grupi metallid, vilja arvatud — vasemurd
elavhobe)

. — niklimurd
— tantaalimurd
— koobaltimurd — alumiiniumimurd

. . — tsingimurd
— vismutimurd
L — tinamurd

— germaaniumimurd

. — volframimurd
— vanaadiumimurd

g — moliibdeenimurd

— hafniumi-, indiumi-, nioobiumi-,
reeniumi- ja galliumimurd — magneesiumimurd

— tooriumimurd — titaanimurd

— haruldaste muldmetallide murd — tsirkoonimurd

— mangaanimurd
— kroomimurd
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a) b) b) d
B1020 alt: B1020 alt:
— beriilliumimurd — antimonimurd
— kaadmiumimurd — pliimurd (vélja arvatud pliiakud)
— seleenimurd
— telluurimurd

B1030-B1190

B1200
B1210-B2010

B2020
B2030
B2040 alt: B2040 alt:

koik muud jddtmed

— osaliselt puhastatud kaltsiumsul-
faat, mis tekib suitsugaaside
véddvlitustamisel (FGD)

B2060-B2130

B3010 alt:

koik jddtmed, vilja arvatud plasti-
puru jirgmistest halogeenimata
poliimeeridest ja kopoliimeeridest:

— etiileen

— stiireen

— poliipropiileen

— polietiileentereftalaat

— poliikarbonaadid

B3010

B3020

B3030-B4030

GB040 7112
2620 30
2620 90

GC010

GC020

GC030 ex 8908 00

GC050

GE020 ex 7001
ex 7019 39

GF010
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GG030  ex 2621

GG040  ex 2621

GHO13 3915 30
ex 3904 10-40

GNO10  ex 0502 00

GN020  ex 0503 00

GNO030  ex 050590




4.12.2007

[ ET |

Euroopa Liidu Teataja

L 316/53

I

(EU asutamislepingu | Euratomi asutamislepingu kohaselt vastu voetud aktid, mille avaldamine ei ole kohustuslik)

OTSUSED

KOMISJON

KOMISJONI OTSUS,

29. mirts 2006,

millega koondumine kuulutatakse kokkusobivaks iihisturuga ja EMP lepinguga
(Juhtum nr COMP/M.3975 - Cargill/Degussa)
(teatavaks tehtud numbri K(2006) 1034 all)

(Ainult ingliskeelne tekst on autentne)

(EMPs kohaldatav tekst)

(2007/783[ED)

Komisjon vottis 29. mdrtsil 2006 vastavalt noukogu 20. jaanuari 2004. aasta méirusele (EU) nr
139/2004 kontrolli kehtestamise kohta ettevdtjate koondumiste iile (1) ja eriti selle artikli 8
likele 1 vastu otsuse iihinemist kasitleva juhtumi kohta. Otsuse mittekonfidentsiaalne taielik versioon on
kattesaadav juhtumi autentses Reeles ja komisjoni tookeeltes konkurentsi peadirektoraadi veebilehel

aadressil http://ec.europa.eu/comm/competition/index_en.html

. KOKKUVOTE

21. oktoobril 2005 sai komisjon kavandatavat koondu-
mist kisitleva teatise vastavalt ndukogu méiruse (EU) nr
139/2004 (kontrolli kehtestamise kohta ettevdtjate koon-
dumiste iile; edaspidi ,ithinemisméirus”) artikli 3 16ike 1

punktile b.

Teatise labivaatamise tulemusel joudis komisjon jdreldu-
sele, et teatatud tehing kuulub thinemismédruse kohalda-
misalasse.

23. novembril 2005 esitasid osapooled komisjonile oma
kohustused. 14. detsembril 2005 joudis komisjon jdrel-
dusele, et esitatud kohustustele vaatamata tekitab kone-
aluse koondumise kokkusobivus iihisturuga tdsiseid kaht-
lusi, ning otsustas seetdttu algatada tihinemismairuse
artikli 6 16ike 1 punktile ¢ vastava menetluse.

() ELT L 24, 29.1.2004, Ik 1.

Pirast pohjalikku uurimist jireldas komisjon siiski, et
teatatud tehingu kokkusobivus iihisturuga ei tekita kaht-
lusi. Seetdttu tehti ettepanek kuulutada tehing tthisturuga
kokkusobivaks vastavalt ithinemismairuse artikli 8
1oikele 1.

II. OSAPOOLED JA TEHING

Cargill on Ameerika Uhendriikide eraettevdtja, mis
tegeleb terves maailmas pdllumajandustoodete, looma-
sooda ja toiduainete tootmise ja miiiimise ning nendega
seotud finantsteenuste osutamisega. DFI on Saksa toidu-
koostisainete ettevdtja, kes kuulub praegu Degussa AG-le,
kelle aktsiate peamised omanikud on RAG ja E.ON. DH
kaks peamist haru on DFI Texturant Systems ja DFI
Flavours. Tehing seisneb 100 % praegu Degussa AG-le
kuuluvate DFI aktsiate omandamises.

III. TERVET UHENDUST HOLMAV KOONDUMINE

Kavandatava tehinguga omandab Cargill tdieliku kontrolli
DH dle ithinemismadruse artikli 3 16ike 1 punkti b ja
artikli 1 16ike 3 tdhenduses.
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IV. ASJAOMASED TOOTETURUD
(7)  Seoses kiesolevas asjaga teostatud komisjoni turu-

11)

uuringus keskenduti eeskitt geneetiliselt muundamata vedel-
letsitiini (1) ja geneetiliselt muundamata Glivaba letsitiini (2)
turule. Muud asjaomased turud on geneetiliselt muundatud
letsitiini, pektiini ja seemnetest saadava toordli turg.

1. Erinevad letsitiiniturud

Nn emulgaator letsitiin on emulsioonide stabiliseerimi-
seks kasutatav toidu koostisaine, mis kujutab endast
hiidrofiilsete (nditeks vesi) ja hiidrofoobsete (niiteks 6li)
ainete segu. Letsitiini kasutatakse peamiselt toiduainete ja
loomasooda tootmisel, kuid ka kosmeetikas ning ravimite
ja toostustoodete (nditeks taimekaitsevahendite ja naha)
tootmisel. Kuigi letsitiini osa tootmiskuludes jadb tavali-
selt alla 1%, on ta tavaliselt 1dpptarbija jaoks tootmis-
protsessi seisukohalt viga oluline ja vdib pdhjalikult
muuta 1dpptoodete kvaliteeti.

Letsitiin on dlitaimede (tavaliselt sojaoa) pressimise
korvalsaadus. Vdga suur osa (95 %) turul pakutavast letsi-
tiinist on saadud sojaoast ja muu tooraine, nagu rapsi- ja
paevalilleseemnete ~ osatihtsus on  vdike.  Letsitiin
moodustab sojaoa mahust alla 1% ja véirtusest tublisti
alla 5 %.

a) Letsitiin ja siinteetilised emulgaatorid ei moodusta iihte
tooteturgu

Emulgaatoreid voib jagada looduslikeks emulgaatoriteks (st
letsitiin) ja siinteetilisteks emulgaatoriteks (niiteks mono- ja
digliitseriidid). Esimesi saadakse olitaimedest, teisi aga
toodetakse tehislikult keemiliste reaktsioonide abil.
Komisjon tegi turu-uuringuga kindlaks, et nende emul-
gaatorittitipide turud on alljargnevatel pdhjustel erinevad.

Turutest nditas, et ndudluse poolelt vaadatuna ei saa letsi-
tiini ja siinteetilisi emulgaatoreid iiksteisega asendada
tehnoloogilistel pdhjustel ja nende omaduste tdttu. See
kehtib nii loomasooda kui ka toiduainete tootjate suhtes.
Peaaegu mitte iikski geneetiliselt muundamata letsitiini
tarbija ei ole seni hakanud kasutama siinteetilist emulgaa-
torit, kuigi geneetiliselt muundamata letsitiini hind on
viimase kahe aasta jooksul kahekordistunud, ning neist
suur osa ei kavatse hakata kasutama siinteetilisi emulgaa-
toreid ka juhul, kui letsitiin kallineks veel 10 % vorra.

b) Geneetiliselt muundatud ja geneetiliselt muundamata letsi-
tiini turgu tuleb hinnata eraldi

Turu-uuringuga tehti kindlaks, et Euroopas tuleb eristada
geneetiliselt muundatud ja geneetiliselt muundamata letsi-
tiini turgu. Erinevalt ilejgdnud maailma tarbijaist on
Euroopa tarbijad kindlalt vastu geneetiliselt muundatud
toodete kasutamisele. Seetdttu on Euroopa Liit vdtnud
vastu mitu madrust, mille tulemusena nodutakse alates
2004. aastast geneetiliselt muundatud toiduainete, looma-

(13)

(14)

(15)

(16)

sooda ja nende koostisainete mdrgistamist ja jdlgita-
vust. (') Sellest tulenevalt voib letsitiini mérgistamise
ndudest teha erandi vaid juhul, kui kehtestatakse sertifit-
seerimise kord (,kontrolljdlg”), mis hdlmab kogu tootmis-
ja turustusahelat ning tdendab, et kasutatav soja on
geneetiliselt muundamata ning et pool- ja valmistoodete
valmistamiseks kasutatavaid aineid on kogu istutamise,
saagikoristuse, hoiustamise, tootlemise ja turustamise
kdigus hoitud lahus geneetiliselt muundatud ainetest.

Pakkumise poolelt vaadatuna on geneetiliselt muunda-
mata letsitiini toomise kulud oluliselt suuremad kui
geneetiliselt muundatud letsitiini tootmise kulud. Genee-
tiliselt muundamata letsitiini ja geneetiliselt muundatud
letsitiini turustusahelad on erinevad. Seetdttu on oluliselt
erinevad ka geneetiliselt muundatud ja geneetiliselt
muundamata letsitiini hinnad.

c) Vedelletsitiini, olivaba ja fraktsioneeritud letsitiini turgu
tuleb hinnata eraldi

Komisjon leidis ka, et vdib eristada letsitiini eri liikke voi
vorme, kuna pohitooteks olevat vedelletsitiini saab
omakorda rafineerida olitustamise teel, mille tulemusel
saadakse Olivaba letsitiin, voi fraktsioneerimise teel,
mille tulemusel saadakse fraktsioneeritud letsitiin. (?)
Cargill ei tooda fraktsioneeritud letsitiini. Turu-uuringu
kdigus selgitati vilja, et on olemas mitu asjaolu, mis
radgivad vedela, dlivaba ja fraktsioneeritud letsitiini eris-
tamise kasuks.

Peaacgu koik tarbijad osutasid, et nad ei saa vahetada
vedelletsitiini Olivaba letsitiini vastu ega vastupidi, kuna
asjaomane letsitiini likk vastab nende konkreetsetele vaja-
dustele (nditeks maitse, tootlemine jne) ja neid toodetakse
erinevalt. Pakkumise vaatenurgast on dlivaba letsitiini ja
fraktsioneeritud letsitiini tootmiseks vaja teatavaid tdien-
davaid tootmisvahendeid, mirkimisvaarseid investeerin-
guid ja asjaomast oskusteavet.

2. Pektiin

Osapoolte tegevus kattub ka pektiini valdkonnas. Pektiini
kasutatakse toodete geelistamiseks, stabiliseerimiseks ja
paksendamiseks. Komisjon kaalutles ka pektiini eri liikide
tiksikasjalikumat eristamist (nditeks duna- ja tsitruspektiin
vOi eristamine metoksiiiilisisalduse alusel), kuid jattis
kokkuvdttes turu méidratlemata, kuna tehing ei kahjusta
konkurentsi kummagi turumiiratluse alusel.

(Y) Euroopa Parlamendi ja ndukogu maérus (EU) nr 1829/2003 genee-

tiliselt muundatud toidu ja s66da kohta (ELT L 268, 18.10.2003, Ik.
1), Euroopa Parlamendi ja ndukogu mdirus (EU) nr 1830/2003,
milles kasitletakse geneetiliselt muundatud organismide jalgitavust
ja margistamist, geneetiliselt muundatud organismidest valmistatud
toiduainete ja s6oda jilgitavust ning millega muudetakse direktiivi
2001/18/EU (ELT L 268, 18.10.2003, lk. 24).

(3 On olemas ka teatavat liiki muundatud vdi kohandatud eriletsitiine,
kuid neile kuulub ainult kaduvviike turuosa.
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V. ASJAOMASED GEOGRAAFILISED TURUD
1. Letsitiin
(17) Komisjon joudis jareldusele, et vahemalt geneetiliselt

(19)

(20)

(21)

(22)

muundamata letsitiini turud hélmavad tervet Euroopa Liitu.

Euroopa turutingimused on erinevad. Euroopa eripdra
seisneb selles, et tarbijad eelistavad selgelt geneetiliselt
muundamata  tooteid. Euroopa majanduspiirkonnas
miitiakse 80 % kogu geneetiliselt muundamata letsitiinist,
kuigi kogu maailmas miiiidavast letsitiinist miiiiakse seal
ainult 45 %. Peale selle ostavad tarbijad harva otse tarni-
jatelt, kes asuvad viljaspool Euroopat. See ei ole tingitud
ainult transpordikuludest, vaid ka sellest, et paljudele
tarbijatele on eriti olulised ka tarnetihtaegadest kinnipi-
damine ning toote ja tootmisega seotud oskusteabe alane
abi. Letsitiini ndudluse struktuur EMPs erineb seega oluli-
selt letsitiini ndudluse struktuurist ilejadnud maailmas.

Kuigi geneetiliselt muundatud letsitiini (vedel- ja olivaba
letsitiin) turud vdivad mone tunnuse alusel olla ka
tilemaailmsed (nditeks nendega seotud o&igusaktid on
terves maailmas sarnased), oli komisjonil voimalik jatta
kidesoleva otsuse raames turg tipsemalt mairatlemata.

2. Pektiin

Kuigi turu-uuringu kiigus saadi tdendeid, et turg voib
holmata ainult Euroopa majanduspiirkonda, jdeti
geograafiline turg tipsemalt mdiratlemata, kuna
kummagi turuméiratluse puhul ei esine konkurentsiprob-
leeme.

V1. HINNANG
1. Geneetiliselt muundamata vedelletsitiin

Geneetiliselt muundamata vedelletsitiini EMPd hdlmava
turu puhul liikati siivauuringuga korvale tdsine kahtlus,
et kavandatav tehing ei sobi kokku iihisturuga.

Uuringu  kaigus selgus, et osapoolte tegelik turuosa
([30-40] %) on viiksem, kui osapooled prognoosisid
([40-50] %), ja leidis kinnitust, et konkurentide avaldatav
mdju on piisavalt suur, et piirata osapoolte seisundit
turul. Cargilli, DFI ja Solae konkurentide turuosa tegeli-
kult suureneb pidevalt ja mirkimisvddrselt. Oma turuosa
suutsid suurendada mitte ainult valjakujunenud turuosaga
toidu koostisainete edasimiiiijad Nore Ingredients (kelle
turuosa on [5-15] %) ja Helm AG (turuosa [0-10] %).
Ka Brasiilia ja India konkurendid on muutunud viimasel
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ajal Euroopa tarbijate jaoks arvestatavaks alternatiivseks
tarnijaks, kuna neist paljudele on (erinevalt Cargillist ja
Degussast) geneetiliselt muundamata vedelletsitiini toor-
aine vahetult kittesaadav. Moned suuremad toiduainete-
ja Sokolaaditootjad ostavad juba praegu otse Brasiilia
tarnijatelt. Juhtivad Brasiilia tootjad on tdestanud, et
nad suudavad Euroopas rajada oma turustus- ja logistika-
vorgu ning konkureerida juba viljakujunenud turuosalis-
tega, nagu ithinenud ettevdtjad ja Solae.

Brasiilia ja India tootjaid stimuleerivad Euroopa turuosa-
listega joulisemalt konkureerima ka geneetiliselt muunda-
mata vedelletsitiini hinna oluline tdus ja paeluvad kasu-
mimarginaalid. Kuna EMP juhtivad turuosalised (Cargill,
DFI, Solae) hangivad peaaegu kogu vajamineva geneetili-
selt muundamata tooraine Brasiiliast oma tegelikelt v&i
voimalikelt konkurentidelt, siis tdenidoliselt ei toimu
geneetiliselt muundamata vedelletsitiini turul niisugust
muutust, mis kahjustaks konkurentsi nimetamisvdarselt.

Komisjoni turu-uuringuga tehti kindlaks, et tthinemisel ei
ole konkurentsi takistavat moju kooskdlastatud maju néol.
See ei tulene ainult asjaolust, et ithinemise jirel on kahe
suurima turuosalise turuosad astimmeetrilised. Turu-
uuringu tulemusel saadi kindlaid tdendeid, et geneetiliselt
muundamata vedelletsitiini turgu ei saa pidada labipaist-
vaks, kuna geneetiliselt muundamata letsitiini hinnakirju
ei ole olemas ja hind kujuneb igal iiksikjuhul vastavalt
tarnija ja tema klientide labiradkimistele. Sellepdrast
erineb oluliselt hind, mida ka enam-vihem ithesuurused
tarbijad maksavad vedelletsitiini eest.

2. Geneetiliselt muundamata olivaba letsitiin

Komisjoni uuring keskendus eeskitt geneetiliselt muun-
damata Olivaba letsitiini turule, kuna just sellel turul
kuulub osapooltele iihiselt eriti suur osa. Kuigi teatise
kohaselt oli sellel turul ainult kolm osalist, selgus siivauu-
ringu kiigus, et geneetiliselt muundamata olivaba letsi-
tiini turule on juba tulnud v&i on tulemas mitu uut
turuosalist. See piirab osapoolte vOimalust tegutseda
konkurentidest sdltumatult.

Turu-uuringu kdigus leidis kinnitust, et 2005. aastal oli
DFI endiselt geneetiliselt muundamata 6livaba letsitiini
suurim tarnija [50-60] % turuosaga. Vdttes arvesse ka
Cargilli turuosa, mis 2005. aastal oli [0-10] %, moodus-
taks tthinenud ettevétjate turuosa [60-70] % EMP genee-
tiliselt muundamata letsitiini turust.
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(27)  Lisaks nditas uurimus, et Cargilli seisund 6livaba letsitiini Talle jargnevad iihinemise osapooled, Solae ja mitu vaik-
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turul on suhteliselt nérk ning tema konkurentsist vilja-
langemine ei muudaks turul markimisvaarselt konkurent-
siolukorda. Erinevalt peamistest konkurentidest ei ole
Cargillil olivaba letsitiini tootmisrajatisi, vaid ta laseb
vajaliku dlivaba letsitiini toota Ameerika Uhendriikides
Arkansases asuvas vabrikus. Vabriku tootmisvdimsus on
suhteliselt viike ja sedagi ei ole saadud kasutada tdsiste
tehniliste probleemide tdttu. Turu-uuringu kiigus selgus
ka, et hinna madalal hoidmise strateegiat, mille Cargill on
valinud geneetiliselt muundamata Slivaba letsitiini turule
tulemiseks, ei ole vdimalik pikemas perspektiivis jirgida
tooraine (geneetiliselt muundamata vedelletsitiin) hinna
jarsu tousu tottu.

Uuringu kaigus selgus samuti, et turule on juba tulnud
v0i on kohe tulemas uued geneetiliselt muundamata
olivaba letsitiini tarnijad, kes on piisava tegevushaardega.
Enamik neist (nditeks Berg & Schmidt/Sternchemie, Ruchi
ja Matlani) on oma 6litustamise tootmisliini juba rajanud
voi annavad selle kdiku tuleval aastal (nditeks SG Leci-
tinas). Tosiasi, et Olitustamistehaste voimsust on viimasel
ajal oluliselt suurendatud, annab tunnistust India ja
Louna-Ameerika tarnijate kindlast kavast tulla Euroopa
turule. Hiljuti Indias ja Brasiilias kdiku antud geneetiliselt
muundamata Slivaba letsitiini tootmisrajatiste véimsus on
suurem kui EMP turu maht.

Suhteliselt paljude ettevotjate turuletulek annab tunnis-
tust, et Slivaba letsitiini turule tuleku ees seisvad tdkked
voivad olla kill korged, kuid siiski mitte tiletamatud.
Kuigi dlivaba letsitiin ei ole tooraine ning tema tootmi-
seks on vaja tehnoloogiat ja oskusteavet, on konkurendid
kinnitanud, et asjakohast tehnoloogiat oli vimalik turult
saada (nditeks inseneribiiroodelt) ja et nad suudavad toota
geneetiliselt muundamata 6livaba letsitiini, mille kvaliteet
on vorreldav turuliidrite kvaliteeditasemega. Ka asjaolu, et
paljud toiduainete tarbijad nduavad, et nende tarnijal
oleks Euroopas oma esindus, ei takista konkurente eriti,
kuna enamik neist teeb koostodd Euroopa edasimiiiija-
tega, kellel on vajalik oskusteave tarbijate ja nende
konkreetsete vajaduste kohta. Paljud tarbijad on kinni-
tanud, et nad on alternatiivsetest geneetiliselt muunda-
mata Olivaba letsitiini tarnijatest huvitatud.

3. Geneetiliselt muundatud letsitiini turud

Turu-uuringu kiigus ei selgunud, et geneetiliselt muun-
datud letsitiini turgudel esineks konkurentsiprobleeme.
Euroopa turgudel kuulub vedelletsitiini valdkonnas selge
juhtkoht endiselt ADMile, kelle turuosa on [40-50] %.
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semat konkurenti. Seega ei oleks tihinenud ettevdtjatel
erilist vdimalust suurendada hinda thepoolselt voi
kahjustada konkurentsi muul viisil. Pealegi ei ole Cargilli
letsitiini turustamise strateegia suunatud geneetiliselt
muundatud letsitiini turgudele. Komisjon ei pea oluliseks
ohtu, et tthinemine vdib pdhjustada tegevuse kooskolas-
tamist. Selle pohjused on eeskdtt samad kui geneetiliselt
muundamata vedelletsitiini puhul (hinnad ei ole ldbi-
paistvad, turuosade ebastimmeetrilisus jms). Euroopa
geneetiliselt muundatud 6livaba letsitiini turust kuuluks
Solaele [50-60] % ja talle jargneks DFI, kuid Cargilli
lisandumise tulemusena ei suureneks viimase turuosa
kuigivord. Turul on ka teisi konkurente (niiteks ADM).
Seega on geneetiliselt muundatud dlivaba letsitiini
turgude kattumine viike.

4. Pektiin

Osapoolte summaarne pektiinituru osa ei ole terves
maailmas ega ka EMPs suurem kui 25 % ja suureneks
tthinemisel ainult vdhesel méiral. Turuliidri CP Kelco ja
praegu teisel kohal oleva Danisco seisundit tthinemine ei
mojuta. See hinnang ei muutuks ka juhul, kui eristada
alternatiivseid turge (nditeks iilemaailmsed turud, duna- ja
tsitruspektiini turud voi metoksuili sisalduse jargi liigi-
tatud turud), kuna sel juhul ndrgeneks Cargilli seisund
veelgi.

5. Vertikaalne mdju (seemnetest saadav tooroli)

Kuigi kavandatav toiming voib turule avaldada wverti-
kaalset mdju, kui arvestada EMP sojatoordli eelneva
turu hiipoteetilist maaratlust, ei pdhjusta see vertikaalseid
konkurentsiprobleeme peamiselt seetdttu, et DFI ja
Cargill ostavad geneetiliselt muundamata vedelletsitiini
valmiskujul kolmandatelt isikutelt ega kasuta geneetiliselt
muundamata letsitiini tootmiseks isetoodetud geneetiliselt
muundamata toorainet.

VII. JARELDUS

Seepirast tehakse otsuses jdreldus, et kavandatav koondu-
mine ei kahjusta mirkimisvéirselt tShusat konkurentsi
tihisturul ega selle olulises osas.

Sellest tulenevalt kuulutatakse otsuses koondumine
kokkusobivaks ithisturuga ja Euroopa majanduspiirkonna
lepinguga vastavalt tihinemisméiruse artikli 2 likele 2 ja
artikli 8 1dikele 1 ning EMP lepingu artiklile 57.
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KOMISJONI OTSUS,
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millega koondumine kuulutatakse kokkusobivaks iihisturuga ja EMP lepinguga
(Juhtum COMP/M.4504 — SFR|Télé 2 France)
(teatavaks tehtud numbri K(2007) 3443 all)

(Ainult prantsuskeelne tekst on autentne)

(EMPs kohaldatav tekst)

(2007/784[E0)

Vastavalt noukogu 20. jaanuari 2004. aasta mddrusele (EU) nr 139/2004 kontrolli kehtestamise
kohta ettevitjate koondumiste iile, (1) eriti selle artikli 8 Idikele 2, vottis komisjon 18. juulil 2007 vastu
otsuse koondumist kdsitlevas juhtumis. Otsuse mittekonfidentsiaalne tdielik versioon on kattesaadav
juhtumi autentses keeles ja komisjoni tookeeltes konkurentsi peadirektoraadi veebilehel aadressil:

http://ec.europa.eu/comm/competition/index_en.html

KOKKUVOTE

28. novembril 2006 sai komisjon ndukogu mairuse (EU)
nr 139/2004 (edaspidi ,EU ithinemismairus”) artiklile 4
vastava teatise kavandatava koondumise kohta, mille
raames ettevdtja SFR S.A. (edaspidi ,SFR”, Prantsusmaa),
mille iile ettevotjatel Vivendi SA (edaspidi ,Vivendi”,
Prantsusmaa) ja Vodafone Group plc (edaspidi ,Voda-
fone”, UK) on iihiskontroll, omandab tiieliku kontrolli
nimetatud ndukogu mdiruse artikli 3 186ike 1 punkti b
tihenduses ettevotja Télé 2 France (edaspidi ,Télé 27,
Prantsusmaa; kontserni Télé 2 tiitarettevdtja) interneti-
ja tavatelefoniteenuste iile jargmisel viisil: aktsiate ostu
teel. Koondumine ei hdlma ettevitja Télé 2 mobiilside-
teenuseid.

SFR on Prantsuse ettevdtja, kes tegutseb Prantsusmaa
mobiilsideturul. Ta kuulub ettevdtjatele Vivendi ja Voda-
fone.

Vivendi on meedia- ja telekommunikatsiooniturul tegut-
seva Prantsuse kontserni emaettevdtja. Kontsern Vivendi
tegutseb peamiselt tasulise televisiooni (kontserni Canal+
vahendusel), kino-, muusika-, interaktiivsete mangude ja
telekommunikatsiooniturul.

Vodafone on Briti kontserni emaettevdtja: mobiilside-
vOrgu operaator ja muude telekommunikatsiooniteenuste
pakkuja Euroopa Liidu liikmesriikides ja viljaspool ELi.

Télé 2 France (Télé 2) on kontserni Télé 2 Prantsuse

ning alates 2006. aasta juunist DSLi (%) kaudu ka tasulise
televisiooni teenust. Télé 2 tegutseb ka mobiilside turul.

Turu-uuring osutas, et koondumine, millest teatati, voib
oluliselt vahendada DSL-vorkude operaatorite konkurent-
sisurvet Prantsuse tasulise televisiooni turul ning tuua
kaasa hinnatdusu ja teenuse kvaliteedi languse. Seega
on tdsiseid kahtlusi, et koondumine, millest teatati, takis-
taks markimisvéirselt tdhusat konkurentsi tthisturul voi
selle olulises osas. Samas pakkusid SFR ja Vivendi asja-
kohaseid lahendusi nende kahtluste hajutamiseks.

I. ASJAOMASED TURUD
Sissejuhatus

Konealune koondumine mdjutab Prantsuse tasulise tele-
visiooni turgu, mille ilesehitus on jirgmine: ilemise
tasandi moodustavad programmide (filmid, seriaalid,
spordiiiritused jne) avaliku esitamise Siguse turg. Kesk-
mise tasandi moodustavad meediakanalite toimetused,
kes toodavad originaalsaateid vdi ostavad programmide
(filmid, seriaalid, spordiiiritused jne) avaliku esitamise
diguse, et edastada neid oma meediakanali kaudu.
Alumise tasandi moodustavad levitajad, kes ostavad
toimetustelt diguse nende kanaleid levitada ja pakuvad
tarbijatele tasulise televisiooni teenust, kus kliendil on
juurdepéis teatavale telepaketile. Tasulise televisiooni
teenust saab 1dpptarbijale pakkuda erinevate tehnoloo-
giate vahendusel, neist levinumad on kaabel- ja satelliit-
side, DSL-tehnoloogia ning maapealsed analoog- ja digi-
signaali saatjad.

(%) Digital Subscriber Line (digitaalne abonendiliin). DSL-tehnoloogia

voimaldab edastada andmeid palju kiiremini kui tavalise telefoni-
tthenduse puhul. DSL-tehnoloogial on mitmeid teisendeid, millest
koige rohkem on levinud ADSL (Asymmetric Digital Subscriber Line
— asimmeetriline digitaalne abonendiliin).

filiaal. Ta pakub tavatelefoniteenust ja internetiithendust

() ELT L 24, 29.1.2004, Ik 1.
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Kaubaturud
Avaliku esitamise diguse turg

Tdhtsamad kriteeriumid audiovisuaalsete teoste avaliku
esitamise Oiguse turu segmenteerimiseks on jargmised:

i) audiovisuaalsete teoste litk: uued kinofilmid ja
seriaalid, spordiiiritused, muud audiovisuaalsed teosed
(arhiivi- ja dokumentaalsaated);

ii) edastamismeetod: kaabel- ja satelliitside, DSL-tehno-
loogia ning maapealsed analoog- voi digisignaali
saatjad;

iif) levitamise viis: lineaarne programm (tavatelevisiooni
kanalid) voi mittelineaarne programm (Pay Per View,
edaspidi ,PPV”; Video on Demand, edaspidi ,VoD").

Enamasti ostavad DSL-tehnoloogiat kasutavad telekanalite
levitajad Prantsusmaal avaliku esitamise digused VoD
programmi jaoks. Kuigi Télé 2 ei osutanud enne koon-
dumist VoD teenust, oli ta siiski potentsiaalne VoD
programmi avaliku esitamise Oiguste ostja. Selleks et
hinnata koondumise konkurentsimdju, on vaja turu-
uuringu tulemustele toetudes mddratleda iiheselt VoD
programmi kaudu levitatavate kinofilmide avaliku esita-
mise Oiguse turg.

Kanalite levitamise diguse turg

Levitamise &iguse ostmisel kohtuvad omavahel telekana-
lite toimetused ja tasulise televisiooni teenuse pakkujad.
Vastavalt komisjoni otsustustavadele eristatakse tasuta
kanaleid, mida enamasti rahastatakse reklaamituludest
(v0i avalik-diguslike telekanalite puhul riigieelarvest), ja
tasulisi kanaleid, mida rahastatakse peamiselt levitajate
makstavatest tasudest.

Komisjon on mitmel juhul kavandanud turu segmentee-
rimist vastavalt telekanalite teemale (niiteks spordi- ja
premium-pakett), kuid siiani ei ole seda rakendatud. Ilma
konealust segmenteerimist rakendamata on komisjon
joudnud jdreldusele, et miiidavaim telepakett koosneb
nn baaspaketist, mis hdlmab erinevaid olulisi valdkondi
(premium, filmid, noorteprogrammid, sport, uudised), ja
seda tdiendavatest muudest temaatilistest pakettidest,
mis on rohkemal voi vihemal mairal asendatavad.

Konkurentsiasutused ei segmenteeri tavaliselt konealust
turgu edastamismeetodi jirgi (kaabel- voi satelliitside
voi hiljuti lisandunud DSL-tehnoloogia), sest toimetused
soovivad tulude suurendamise eesmirgil enamasti, et
nende kanaleid levitataks voimalikult ulatuslikult, ja
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tahavad seepirast olla esindatud mis tahes tehnoloogiat
kasutavate levitajate programmides ja miitivad eksklusiiv-
seid digusi levitamise eri viiside jaoks.

Tasulise televisiooni teenuste jaemiiiik

Lihtuvalt komisjoni kogemusest moodustavad tasulise ja
tasuta televisiooni teenuste jaemiiiik kaks erinevat turgu.
Tasulise ja tasuta televisiooni teenused on ndudluse
vaatevinklist asendatavad vaid vihesel mairal. Kdesoleva
koondumisega seonduvad uuringud kinnitasid seda
olulist segmenteeritust.

Samas kinnitas turu-uuring, et turgu ei ole vaja segmen-
teerida tasulise televisiooni teenuse edastamismeetodi
jargi (kaabel- ja satelliitside, DSL-tehnoloogia, maapealsed
analoog- ja digisignaali saatjad), sest eri kanalite kaudu
edastatavad programmid muutuvad itha sarnasemaks.
Lisaks ei ole kdnealuse koondumise puhul oluline selgi-
tada, kas telekanalite edastamine mobiilsidevorgu kaudu
(kus SFR on tegev juba enne koondumist) on eraldiseisev
turg, sest koondumine ei hdlma Télé 2 mobiilsideteenu-
seid.

Geograafiline turg

Eespool loetletud turgude puhul on komisjon oma otsus-
tustavadest lahtuvalt veendunud, et tegemist on riigi terri-
tooriumiga piiratud turuga. Olenemata sellest, kas saated
on kohaliku v&i vilismaise piritoluga, toimuvad saadete
hankimine (esitamis- voi levitamisdiguste omandamine)
ning pakkujate ja ostjate vahelised labirddkimised riigi
tasandil. Tasulise televisiooni teenuste jaemiitigi puhul
peab mirkima, et eri edastamismeetodid vdimaldavad
holmata kogu riigi territooriumi (satelliitside) vdi on
eesmargiks holmata jark-jargult kogu voi suur osa riigi
territooriumist (TNT, DSL ja kaabelside). Lisaks on oluline
mirkida, et tasulise televisiooni pakkujate hinnapoliitika
on kogu riigi territooriumil iihtne.

II. KONKURENTSIMO}U HINDAMINE
Turu toimimine enne teatatud koondumist

Enne koondumist tegeles korporatsioon Vivendi Prant-
susmaal tasulise televisiooni teenuste jaemiiiigiga nii
satelliitside kui maapealsete analoog- ja digisignaali saat-
jate kaudu. Vivendi telepakette edastatakse ka DSL-vdrgu
kaudu. Samas ei kuulunud Vivendile enne koondumist
tihtegi DSL-vorku, seega peab ta saadete edastamiseks
kasutama kindlasti mone DSL-vdrgu omaniku teenuseid.
DSL-vorgu omanik on seega ainult Vivendi pakettide
Jtransportija”, kuid mitte levitaja, sest Vivendil siilib
otsene drisuhe paketi tellinud kliendiga.
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siooni turul levitada ainult neid telepakette ja tasulise
televisiooni teenuseid, mille avaliku esitamise diguse on
nad ise toimetustelt ostnud ning mida nad pakuvad
seejirel otse lopptarbijale. Telekanalite pakette miitiakse
sageli komplektis teiste telekommunikatsiooniteenustega
(tavatelefon ja/voi lairiba Interneti-ithendus).

Suurema osa Prantsusmaa tasulise televisiooni turu juur-
dekasvust on seotud kiiresti areneva DSL ja maapealse
digitaaltelevisiooni tehnoloogiaga, samas on satelliit- ja
kaabelsidega seotud turu juurdekasv tagasihoidlik.
Eeldades, et jargnevatel aastatel votab itha enam Prant-
susmaa elanikke kasutusele DSL-iihenduse, kasvab DSL-
vorkude komplektteenuseid kasutavate klientide arv
kiiresti.

DSL-vorkude edu tuleneb asjaolust, et neil on teatavad
eelised vorreldes teiste edastusmeetoditega:

— voimalus pakkuda komplektteenust (lairiba Interneti-
tthendust, IP telefoniithendust, telekanaleid ja jark-
jargult ka mobiilside teenust), mida satelliitside ja
maapealsed digitaaltelevisioonisaatjad ei vdimalda;

— tehnilised eelised: tavatelefoni liini pidi edastatav
teenus (vasepaar), uudsete teenuste pakkumise
vdimalus (VoD), mida satelliitside ja maapealsed digi-
taaltelevisioonisaatjad signaali ithesuunalise liikkumise
tdttu ei saa pakkuda, ning ,maksustamine vaatamisel”
teenus.

Turu-uuringu  kdigus selgus, et telepakette pakkuvate
DSL-vorkude operaatorite  konkurentsisurve  Vivendi
korporatsioonile on praegu viike, sest neil puudub ligi-
pdds atraktiivsetele telesaadetele. Piiratud juurdepdisu
otsene pdhjus on Vivendi eksklusiivlepingud pea koikide
Prantsuse olulisemate ja tuntumate telekanalite toimetus-
tega, sdltumata sellest, kas need kuuluvad korporatsiooni.

Horisontaalne moju

Toetudes turu-uuringute teises etapis kogutud teabele,
hindab komisjon Vivendi turuosaks [60-70] % abonen-
tide arvust. Vorreldes Vivendi pakkumiste hinda konku-
rentide omaga, on Vivendi kiibe pdhjal arvutatud turuosa
igal juhul palju suurem kui abonentide arv seda niitab.

Ettevotjale Télé 2 kuuluv turuosa on ulividike, alla 1 %.
Koondumisest teatanud ettevdtja andmete kohaselt
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2 % abonentide koguarvust.

Télé 2 viikest turuosa voib selgitada tisna hilise tulekuga
tasulise televisiooni turule (2006. aasta juuni), kuid igal
juhul on konealuse ettevdtja tdhtsus turul viike ning
tulevikus ei ole ette ndha tema osatihtsuse olulist
kasvu. Teatise esitaja edastatud andmete kohaselt, mida
kinnitasid ka turu-uuringu kaigus kisitletud huvitatud
isikud, vastab Télé 2 turuosa iildiselt tema praegusele
voi vdimalikule konkurentsisurvele turul. Turu-uuringust
selgus, et ettevdtjal Télé 2 ei ole vdrreldes teiste DSL-
vorkude operaatoritega mingeid erilisi eeliseid, ning
ilma koondumiseta ei oleks tema kasv olnud kiirem
turu keskmisest kasvust.

Samas selgus turu-uuringust, et Vivendi vdimaldas ette-
votjale Télé 2 juurdepddsu audiovisuaalsetele teostele
soodustingimustel, mistdttu saaks Télé 2 oma positsiooni
tasulise televisiooni teenuste jaemiitigi turul kiiresti ja
olulisel maaral tugevdada.

Vertikaalne moju

Turu-uuringu teine etapp kinnitas kdiki menetluse algata-
mise otsuses osutatud tdsiseid kahtlusi, samas selgus, et
koondumisega kaovad vdi vihenevad olulisel mdiral
Vivendi vdimalused pakkuda teatavatele DSL-vdrkude
operaatoritele ebasoodsamaid tingimusi teostele (kanalid
ja audiovisuaalsed teosed) juurdepdisul. Kui Vivendi saab
ise DSL-vOrgu operaatoriks, ei drgita ta enam, et koiki
DSL-vdrgu operaatoreid koheldaks iihetaoliselt. Vivendi
oleks huvitatud ettevotjale SFR/Télé 2 soodsate tingi-
muste andmisest, et haarata endale voimalikult suur osa
DSL-turu kasvust tasulise televisiooni teenuste jaemiiiigi
turul.

Vivendi mirkimisvddrne positsioon avaliku esitamise
diguse ja kanalite levitamise Siguse turul vdimaldab tal
olulisel maaral parandada SFR|Télé 2 kaudu edastatavate
telepakettide sisu (kanalite voi audiovisuaalsete teoste
avaliku esitamise 6igused), muutes selle atraktiivsemaks
jafvdi diferentseeritumaks. Samad kanalid v&i teosed
oleksid teistele DSL-vdrkude operaatoritele kittesaamatud
voi kittesaadavad ebasoodsamatel tingimustel kui
SFR|Télé 2 puhul. Lihtudes asjaolust, et DSL-vérgu
operaatorite vdimalused telekommunikatsioonikanalite
(telefon ja Internet) kaudu edastatavate teenuspakettide
moodustamisel on piiratud, oleks ettevotja Télé 2 teenus-
paketti kuuluva telepaketi tdiustamine olulise mojuga
ning suurendaks tuntavalt tema pakkumise atraktiivsust.



L 316/60 Euroopa Liidu Teataja 4.12.2007
(27)  Need diskrimineerivad meetmed tugevdaksid oluliselt Télé levitamiseks ettevotjale SFR/Télé 2 soodsamaid tingimusi

(28)

(1)

2 pakkumiste atraktiivsust (ja seega ka abonentide arvu),
ilma et konkureerivatel DSL-vOrgu operaatoritel oleks
reaalne juurdepdds muudele samavéirsetele teostele.
Seega ndrgeneks oluliselt DSL-vorgu operaatorite posit-
sioon tasulise televisiooni teenuste jaemiiiigi turul, mis
norgestaks ka nende vdimalikku ostujéudu kanalite levi-
tamise Oiguse vOi audiovisuaalsete programmide avaliku
esitamise  Siguste omandamisel. Eespool kirjeldatud
olukorra tulemusena suureneks mirgatavalt Vivendi
m&ju labirddkimistel avaliku esitamise diguse ja kanalite
levitamise Oiguse turul, mida omakorda toetaks abonen-
tide arvu kasv.

Kokkuvote

On oht, et teatatud koondumine selle esialgsel kujul
vihendab konkurentsisurvet, mida DSL-vorgu operaatorid
alles hakkavad omandama tasulise televisiooni teenuste
jaemiiiigi turul. Samas ndrgestab Vivendi markimisvddrne
turuosa juba konkurentsi Prantsusmaa tasulise televi-
siooni turul. DSL-vdrgu operaatorite konkurentsimdju
voimalik  vdhenemine tasulise televisiooni teenuste
jaemiiigi turul tugevdaks veelgi Vivendi markimisvéirset
positsiooni avaliku esitamise diguse ja kanalite levitamise
diguse turul.

II. PARANDUSMEETMED

Selleks et kdorvaldada konkurentsi kahjustavaid ohte,
esitasid SFR ja Vivendi 13. juunil 2007 kohustuste ette-
panekud. Konealused kohustused hdlmavad juurdepddsu
kolme tiitipi sisule: kanalid (1. ja 2. kohustus), kanalite
paketid ja minipaketid (3. kohustus) ja VoD digused (4.
kohustus).

Kohustused hdlmavad kolme kanalite kategooriat:

— ,1. kategooria kanalid” on Vivendi korporatsiooni
lineaarsed teemakanalid (st need ei hdlma VoD ja
sVoD teenuseid);

— 2. kategooria kanalid” on teiste ettevotjate (sh Canal+
France viikeaktsiondrid) lineaarsed teemakanalid,
mille eksklusiivne levitamise digus xDSL-vorgus on
Vivendil; ning

— 3. kategooria kanalid” on teiste ettevotjate (sh Canal+
France viikeaktsionirid) lineaarsed teemakanalid,
mille eksklusiivne levitamise oigus xDSL-vOrgus ei
kuulu Vivendile.

1. kohustuse eesmirk on tagada, et Vivendi ei pakuks
oma kanalite ega ka kanalite, millele tal on v&i millele
ta omandab eksklusiivse levitamise Giguse DSL-vorgus,

(32)

(33)

(34)

(36)

kui teistele DSL-vdrgu operaatoritele. Kohustuse taitmi-
seks peab Vivendi andma muudele DSL-vdrgu operaato-
ritele diguse levitada ettevotja SFR/TéIE2 kanaleid tava-
listel turutingimustel, mis peavad olema vihemalt sama
soodsad kui SFR[Télé2-le antud tingimused.

1. kohustus ei hdlma neid kanaleid, millele on viidatud
Vivendi ja korporatsiooni Canal+ poolt seoses telekanalite
Canal Satellite ja TPS tthinemisega Prantsuse majandus-
ministrile esitatud kohustuste punktis 21. SFR ja Vivendi
tapsustasid konealuse kohustuse mdistet 13. juuni 2007.
aasta kirjas, kinnitades, et see vilistab igasuguse positiivse
diskrimineerimise SFR/Télé 2 suhtes seoses juurdepddsuga
seitsmele loetletud telekanalile.

2. kohustus keelab ettevdtjal SFR/Télé 2 omandada voi
kasutada eksklusiivset digust kanalite levitamiseks DSL-
vorgus. Selle kohustuse tdhtsus on seotud asjaoluga, et
DSL-vdrgu operaatoritele, kes soovivad eristuda Vivendi
pakkumistest, arendades oma telepakette Vivendist soltu-
matult, on Kkittesaadavad vaid 3. kategooria kanalid.
Toetudes Vivendi tugevale positsioonile kanalite levita-
mise Siguste maailmaturul, oleks ettevdtjal SFR[Télé 2
parast koondumist olnud voimalus omandada eksklusii-
voigus nende kanalite levitamiseks DSL-vorgus.

2. kohustuses nihakse ette jrelevalveklausel, mis
vbimaldab komisjonil eelnevalt kontrollida, et SFR/Télé
2 ei ole omandanud eksklusiivseid &igusi 3. kategooria
kanalite levitamiseks DSL-vdrgus, ning tagada, et
SFR|Télé 2 ei omandaks konealuseid digusi ega votaks
teistelt DSL-vOrgu operaatoritelt dra vdimalust arendada
oma pakkumisi Vivendist s6ltumatult.

3. kohustus keelab Vivendil kehtestada ettevdtja SFR/Télé
2 abonentidele soodustingimusi juurdepéisuks telepaket-
tidele mida ta ise edastab, st Canal+ paketile (pracgu neli
premium-paketti, mis holmavad sporditiritusi ja kinofil-
mide esmast telelinastamist) ning pakettidele Canal Satel-
lite ja TPS, mis holmavad kiimneid teemakanaleid
erinevas kombinatsioonis (noortekanalid, uudised, popu-
laarteaduslikud kanalid, kinofilmide telelinastamine jne).
Paketid Canal+, Canal Satellite ja TPS on Prantsuse tasu-
lise televisiooni parimad pakkumised, millele puudub
turul kohene alternatiiv. Need paketid on oluline tdiendus
teenuspakette pakkuvate DSL-vdrgu operaatorite abonen-
tidele, kes soovivad, et telepakett tagaks juurdepiisu
voimalikult paljudele tasulise televisiooni teenustele.

3. kohustus kehtib ka ,maksustamine vaatamisel”
teenuste suhtes, mida Vivendi praegu voi tulevikus
osutab. Nditeks spordikanali Foot+ puhul, mis on viga
atraktiivne (seega oluline klientide virbamisel) ja viga
erinev teistest kanalitest.
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(37) 4. kohustus keelab Vivendil ja SFRil osta VoD eksklusiiv- ithinemisega Prantsuse ametiasutuste vOetud kohustuste

(38)

seid Oigusi uutele Ameerika ja Prantsuse filmidele. Selle
kohustuse eesmark on vdimaldada ettevdtjaga SFR/Télé 2
konkureerivatel DSL-vdrgu operaatoritel osta VoD
digused uute Ameerika ja Prantsuse filmide niitamiseks,
mis vdimaldab tasulise televisiooni teenuseid oluliselt
mitmekesistada. Juhul kui tegelik olukord turul osutab,
et Vivendi konkurendid ostavad VoD eksklusiivseid
Gigusi, on ette nihtud jdrelevalveklausel.

Kohutuste rakendus- ja jirelevalvesitted vodimaldavad
tagada kontrolli ja jirelevalve ning seega kohustuste
tdhusa tditmise. Kohustustes on ette ndhtud ka kiirme-
netlus vaidluste lahendamiseks (vahekohus).

Kohustused on vdetud viieks aastaks. Vdttes arvesse uute
tehnoloogiatega seotud turgude arengut on selline kestus
on piisav. Kdnealuste kohustuste viieaastane kehtivusaeg
tihtib lisaks ka seoses ettevotjate Canal Satellite ja TPS

(40)

(41)

kehtivusajaga.

Eespool toodust ldhtuvalt voib kinnitada, et kui SFR ja
Vivendi voetud kohustused tdidavad, korvaldatakse
teatatud koondumisega tekkivad konkurentsiprobleemid
Prantsusmaa tasulise televisiooni turul.

IV. JARELDUS

Kui SFR ja Vivendi tdidavad taielikult koik voetud kohus-
tused, ei takista kavandatav koondumine olulisel mairal
konkurentsi thisturul voi selle olulises osas. Seega tuleb
teatatud koondumine, mida on muudetud vastavalt ette-
votjate SFR ja Vivendi vBetud kohustustele, kuulutada
ithisturuga ja EMP lepinguga kokkusobivaks vastavalt
EU ithinemismairuse artikli 2 1dikele 2, artikli 8 16ikele
2 ja artikli 10 1dikele 2 ning EMP lepingu artiklile 57.
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KOMISJONI OTSUS,
3. detsember 2007,

millega muudetakse otsust 2006/415/EU, milles Kisitletakse teatavaid kaitsemeetmeid seoses alatiiiipi
H5N1 kuuluva kdrge patogeensusega linnugripiga Uhendkuningriigis, Rumeenias ja Poolas

(teatavaks tehtud numbri K(2007) 6109 all)
(EMPs kohaldatav tekst)
(2007/785/E0)

EUROOPA UHENDUSTE KOMISJON,

vottes arvesse Euroopa Uhenduse asutamislepingut,

vottes arvesse ndukogu 11. detsembri 1989. aasta direktiivi
89/662/EMU  veterinaarkontrollide ~kohta  {thendusesiseses
kaubanduses seoses siseturu viljakujundamisega, (1) eriti selle
artikli 9 1diget 4,

vOttes arvesse ndukogu 26. juuni 1990. aasta direktiivi
90/425/EMU, milles kisitletakse iihendusesiseses kaubanduses
teatavate elusloomade ja toodete suhtes seoses siseturu valjaku-
jundamisega kohaldatavaid veterinaar- ja zootehnilisi kont-
rolle, (?) eriti selle artikli 10 1oiget 4,

vottes arvesse ndukogu 20. detsembri 2005. aasta direktiivi
2005/94/EU linnugripi torjet kisitlevate ithenduse meetmete
ning direktiivi 92/40/EMU kehtetuks tunnistamise kohta, (°)
eriti selle artikli 63 Idiget 3,

ning arvestades jargmist:

(1)  Komisjoni 14. juuni 2006. aasta otsusega 2006/415/EU
(milles kasitletakse teatavaid kaitsemeetmeid seoses
alatiipi H5N1 kuuluva korge patogeensusega linnugri-
piga ithenduses ning millega tunnistatakse kehtetuks
otsus 2006/135/EU) (4) sitestatakse teatavad kaitse-

() EUT L 395, 30.12.1989, lk 13. Direktiivi on viimati muudetud
Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiiviga 2004/41/EU
(ELT L 157, 30.4.2004, lk 33); parandatud versioon ELT L 195,
2.6.2004, k 12.

(® EUT L 224, 18.8.1990, lk 29. Direktiivi on viimati muudetud
Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiiviga 2002/33/EU (EUT
L 315, 19.11.2002, 1k 14).

() ELT L 10, 14.1.2006, lk 16.

(% ELT L 164, 16.6.2006, lk 51. Otsust on viimati muudetud otsusega
2007/770/EU (ELT L 311, 29.11.2007, lk 45).

meetmed, mida tuleb rakendada, et viltida selle haiguse
levikut, sealhulgas A- ja B-piirkonna kehtestamine vasta-
valt kahtlustatud voi kinnitatud haiguspuhangutele.

(2)  Pdrast viiruse alatiiiibi H5N1 pdhjustatud koérge pato-
geensusega  linnugripi  puhangut  Uhendkuningriigis
Suffolki krahvkonnas muudeti otsusega 2007/731/EU ()
otsuse 2006/415[EU lisa.

(3)  Toiduahela ja loomatervishoiu alalise komitee raames on
labi vaadatud kaitsemeetmed, mis Uhendkuningriik vottis
kooskdlas otsusega 2006/415/EU, sealhulgas kdnealuse
otsuse artiklis 4 sitestatud A- ja B-piirkondade kehtesta-
mine.

(4 Kuna haiguse hilisem puhang esines piirangualal, tuleb
piiranguala ulatust ja meetmete kestust muuta, et votta
arvesse epidemioloogilist olukorda.

(5)  Pdrast viiruse alatiiiibi H5N1 pdhjustatud korge pato-
geensusega linnugripi puhangut Rumeenias Tulcea piir-
konna koduses linnukasvatuses muudeti otsusega
2007/770/EU (%) otsuse 2006/415/EU lisa.

(6)  Toiduahela ja loomatervishoiu alalise komitee raames on
ldbi vaadatud kaitsemeetmed, mis Rumeenia vottis koos-
kolas otsusega 2006/415[EU, sealhulgas kdnealuse otsuse
artiklis 4 sitestatud A- ja B-piirkondade kehtestamine.

() ELT L 295, 14.11.2007, 1k 28.

() ELT L 311, 29.11.2007, 1k 45.
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(7)  Poola on teavitanud komisjoni alatiiipi H5N1 kuuluva ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA OTSUSE:
kdrge patogeensusega linnugripi puhangust oma territoo-
riumil Brudzeft Duzy maakonnas asuvas kodulinnukasva-
tusettevdttes ja votnud otsuses 2006/415[EU sdtestatud Artikkel 1
asjakohased meetmed, sealhulgas kehtestanud konealuse rhikke
otsuse artiklis 4 sitestatud A- ja B-piirkonnad. Otsuse 2006/415/EU lisa asendatakse kdesoleva otsuse lisas

esitatud tekstiga.

(8)  Komisjon on koost66s Poolaga need meetmed labi
vaadanud ja leidnud, et liikmesriigi paddeva asutuse
kehtestatud A- ja B-piirkondade piirid on haiguspuhangu
tegelikust asukohast piisavalt kaugel. Seepirast vdib Poola Kiesolev otsus on adresseeritud likkmesriikidele.
A- ja B-piirkonnad kinnitada ning kehtestada konealuse
piirkondadeks jaotamise kestuse.

Artikkel 2

Briissel, 3. detsember 2007
(9)  Seetdttu tuleks otsust 2006/415/EU vastavalt muuta.
Komisjoni nimel
(10) Kiesoleva otsusega ettendhtud meetmed on kooskdlas komisjoni liige
toiduahela ja loomatervishoiu alalise komitee arvamusega, Markos KYPRIANOU
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LISA
LLISA
A OSA
Artikli 4 15ike 2 kohaselt kehtestatud A-piirkond:
A-piirkond Kohaldamise 16pp-
ISO Likmesiik kuupdev; artikli 4
riigikood Kood . 16ike 4 punkti b
<. Nimi
(vdimaluse korral) alapunkt iii
UK UHENDKUNING- | SUFFOLK Ohustatud tsoon: 19.12.2007
RIK 00162 Ala Suffolki ja Norfolki krahvkondades, mis asub
NORFOLK kolme kilomeetri raadiuses ristkoordinaatidest TM
00154 06178 76666 ja TL 9506381001. (*)
SUFFOLK Jarelevalvetsoon:
00162 Ala Suffolki ja Norfolki krahvkondades, mis asub
NORFOLK kiimne kilomeetri raadiuses ristkoordinaatidest TM
00154 06178 76666 ja TL 9506381001. (¥)
RO RUMEENIA 00038 Ohustatud tsoon: 31.12.2007
Murighiol
00038 Jarelevalvetsoon:
Dunavatu de Jos
Dunavatu de Sus
Colina
Plopu
Sarinasuf
Mahmudia
PL POOLA MAZOWIECKIE | Ohustatud tsoon: 31.12.2007
Xlojg(?DSHIP Brudzen Duzy maakond:
Plocki omavalit- G}éwina’
susiiksus Gorzechowko
Gorzechowo
Mysliborzyce
Rembielin
Rokicie
Siecien
Siecie Rumunki
Strupczewo Duze
Uniejewo
Wieclawice
Nowy Duninéw maakond:
Karolewo
Nowa Wies
Nowy Duninéw
KUJAWSKO- Ohustatud tsoon:
POMORSKIE Whoctaweki maakond:
VOIVODSHIP |
00400 oki Duze
Wioclaweki Skoki Mate
omavalitsus-
iiksus
MAZOWIECKIE | Jarelevalvetsoon:
VOIVODSHIP Brudzeni Duzy maakond:
01400

Plocki omavalits-
usiiksus

Badkowo
Badkowo Jeziorne
Badkowo Koscielne
Badkowo Podlasie
Badkowo Rochny
Biskupice
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ISO
riigikood

Liikmesriik

A-piirkond

Kood
(voimaluse korral)

Nimi

Kohaldamise 16pp-

kuupiev; artikli 4

1dike 4 punkti b
alapunkt iii

Brudzen Duzy
Brudzen Maly
Cegielnia
Cierszewo
Izabelin
Janoszyce
Karwosieki Cholewice
Ktobukowo
Krzyzanowo
Lasotki
Murzynowo
Noskowice
Parzen

Parzefi Jandwek
Patrze

Radotki
Robertowo
Sik6rz

Sobowo
Suchod6t
Turza Mala
Turza Wielka
Wincentowo
Winnica
Zdzigb6rz
Zerniki

Stara Biala maakond:

Brwilno Gérne

Kobierniki

Kowalewko

Ludwikowo

Mankowo

Maszewo Duze

Srebrna

Ulaszewo

Wyszyna

Nowy Duninéw maakond:

Brwilno Dolne
Brzezinna Gora
Duninéw Duzy
Grodziska
Jezowo
Kamion

Kobyla Géra
Srodof

Stary Duninéw
Studzianka
Wola Brwilefiska

MAZOWIECKIE
VOIVODSHIP
01400

Sierpc omavalits-
usiiksus

Jarelevalvetsoon:
Mochowo maakond:
Bedorzyn.

Grodnia

Lukoszyn
tukoszyno Biki

KUJAWSKO-
POMORSKIE
VOIVODSHIP
00400
Whoctaweki
omavalitsus-
itksus

Jarelevalvetsoon:
Wioclaweki maakond:
Dab Maly

Dab Polski

Dab Wielki
Dobiegniewo

Jazy
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A-piirkond Kohaldamise 16pp-
10 Litkmesriik kuupgev; artikli 4
riigikood Kood Nimi 1oike 4 punkti b
(vdimaluse korral) alapunkt iii
KUJAWSKO- Jarelevalvetsoon:
POMORSKIE Dobrzyn nad Wisla maakond:
VOIVODSHIP .
00400 Chahn
Lipno omavalits- Chudze\jvo )
usiiksus Dobr.zyp nad Wisla
Kamienica
Lagiewniki
Lenie Wielkie
Michatkowo
Mokéwko
Mokowo
Plomiany
Ruszkowo
Wierznica
Wierzniczka

Thuchowo maakond:

Trzcianka

(*) Kasutatakse Briti riiklike ristkoordinaatide siisteemi.

B OSA

Artikli 4 15ike 2 kohaselt kehtestatud B-piirkond:

ISO
riigikood

Liikmesriik

B-piirkond

Kood
(vdimaluse korral)

Nimi

Kohaldamise 16pp-

kuupdev; artikli 4

ldike 4 punkti b
alapunkt iii

UK

UHENDKUNING-
RIK

NORFOLK
00154
SUFFOLK
00162

Omavalitsusiiksused:

Babergh
Breckland

Forest Heath
Ipswich

Mid Suffolk
Norwich

St Edmundsbury
South Norfolk
Suffolk Coastal
Waveney

19.12.2007

RO

RUMEENIA

00038

Tulcea maakond:

31.12.2007

PL

POOLA

MAZOWIECKIE
VOIVODSHIP
01400

Plocki omavalits-
usiiksus

Maakonnad:

Bielsk
Bodzanéw
Brudzen Duzy
Bulkowo
Drobin

Gabin

Lack

Mata Wie$
Nowy Duninéw
Radzanowo
Stubice
Stupno

Stara Biala
StaroZreby
Wyszogrod

Plocki linn

31.12.2007
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B-piirkond Kohaldamise 16pp-
1SO Likmesriik kuupiev; artikli 4
riigikood ! Kood Nimi 1dike 4 punkti b
(voimaluse korral) i alapunkt iii
Gostynini Maakonnad:
omavalitsus- Gostynin
tiksus Pacyna
Sanniki
Szczawin Koscielny
Sierpc omavalits- | Maakonnad:
usiiksus Gozdowo
Mochowo
Rosciszewo
Sierpc
Szczutowo
Zawidz
KUJAWSKO- Maakonnad:
POMORSKIE Baruchowo
VOIVODSHIP Boniewo
00400 ) Brze$¢ Kujawski
Wihoctaweki Chocent
omavalitsus- Chodecz
iiksus Fabianki
Izbica Kujawska
Kowal
Lubanie
Lubien Kujawski
Lubraniec
Whoclawek
KUJAWSKO- Maakonnad:
POMORSKIE Bobrowniki
VOIVODSHIP Chrostkowo
09400 ) Dobrzyn nad Wisla
Lipno omavalits- | ip61
usiiksus Lipno
Skepe
Thuichowo
Wielgie
Wioclaweki
linn”
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